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Slovensky

Tento prehlad pre rychle nastavenie popisuje spdsob pripojenia DVD prehravaca, Blu-ray Disc
prehrévaca, satelitného prijimaca alebo Set-top box zariadenia, TVP, reproduktorov a subwoofera tak,
aby bola mozna reprodukcia multikanidlového priestorového (surround) zvuku. Podrobnosti pozri tiez
v ndvode na pouZitie receivera.

Na obrazkoch v prehlade sii reproduktory ozna¢ované ako [A] aZ [F].

Predny reproduktor (Iavy) [D] Surround reproduktor (Lavy)
Predny reproduktor (Pravy) [E] Surround reproduktor (Pravy)
Stredovy reproduktor Subwoofer

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Uvedeny obrazok zobrazuje priklad konfiguracie 5.1-kandloveho systému reproduktorov
(pét reproduktorov a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.

2: Zapojenie reproduktorov

Zapojte reproduktory podla ich poctu a typu.

Reproduktorové kable

¢ Pouzivajte reproduktorové kable vhodné pre rozmery miestnosti.

* Ak rozhodnete, ktory kabel (farba alebo oznacenie) pripojite do konektora plus (+) alebo minus (-),
viac polaritu nemeiite a dodrZujte takéto rozliSenie.

Reproduktorové konektory

» Konektor @ pripojte do konektora @ na receiveri a konektor © pripojte do konektora © na receiveri.

* Podrobnosti o pripojeni reproduktorovych kablov pozri na uvedenom obrazku.

3: Pripojenie inych zariadeni

Uvédzame priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach
a zariadeniach pozri v kroku 3 v Casti “Zaciname” v ndvode na pouZitie receivera.

4: Ako posledné zapojte vSetky sietové Snury

Sietovu $ndru pripojte do elektrickej zasuvky.
Podrobnosti pozri v Casti “Pripojenie sietovej Sniry” v ndvode na pouZitie receivera.
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5: Automaticka kalibracia nastaveni reproduktorov

Automatickd kalibracia umoZni vykonat automatické nastavenia vSetkych pripojenych
reproduktorov, aby sa dosiahol Zelany zvuk. Funkcia automatickej kalibracie zabezpeci:
* Kontrolu prepojenia receivera a vSetkych reproduktorov.

 Nastavenie urovne hlasitosti reproduktorov.

* Zmeranie vzdialenosti jednotlivych reproduktorov od miesta poctvania.

1 Pripojte dodavany kalibraény mikrofén do konektora AUTO CAL MIC
na receiveri.

2 Nastavte kalibraény mikrofén.
Umiestnite kalibraény mikrofén na miesto poctiivania. Nastavte ho do trovne usi
napr. pomocou podstavca alebo stativu.

Stlacte AMP MENU.
Stlacanim 4/¥% zvolte “8-A. CAL”.

5 Stladenim (%) alebo # zvolte Menu (ponuku).
“AUTO CAL” sa zobrazi na displeji.

6 Stlaéenim alebo » zvolte polozku.

7 Sstlaganim +/¥ zvolte “A.CAL YES”, potom stlaéte (3).
Funkcia automatickej kalibrécie sa spusti.

5w

Podrobnosti o funkcii automatickej kalibracie pozri v kroku 7 v Casti “Zaciname” v navode

na pouzitie receivera.

Poznamky

* Medzi reproduktormi a kalibraénym mikrofénom nesmu byt Ziadne prekdzky. Inak sa kalibracia nevykona spravne.
Zo zény merania odstraiite vSetky prekazky, aby sa prediSlo chybam v merani.

¢ Funkcia automatickej kalibracie nedokaze identifikovat subwoofer. VSetky nastavenia subwoofera sa preto
uchovaju.

« Ak su nizke frekvencie hlbsie nez oblubujete, pomocou Menu SYSTEM nastavte velkost reproduktorov.
Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.

6: Nastavenie inych zariadeni

KaZzdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehravani na pripojenom zariadeni
spravne reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Podrobnosti pozri v ndvode na
pouzitie prisluSného zariadenia.

Poznamka

Ak do konektora COAXIAL alebo OPTICAL na receiveri nie je privedeny digitalny signal, na displeji sa zobrazi
“NO INPUT”. Nejde o poruchu.

Po nastaveni

Receiver je pripraveny na prevadzku. Stlacenim tlacidla pre zdroj vstupného signdlu na
dialkovom ovladani zvolte zariadenie, z ktorého chcete prehravat. Podrobnosti pozri tieZ
v navode na pouZitie receivera.
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1: Rozmiestnenie reproduktorov
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2: Zapojenie reproduktorov

AlB
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SUBWOOFER

Kable pouzivané na prepojenie (nedodavané)
0 Reproduktorovy kabel

9 Monofonicky audio kébel
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3: Pripojenie inych zariadeni

Video zariadenia

Satelitny prijimac¢/Set-top box DVD prehravaé Blu-ray Disc prehravaé

QUTPUT OUTPUT
I(]I (7

(Jo o ﬂge ﬂ?@

OUTPUT

el o

SATIN OO [ woNToR

o @_
IN UNENT VIDED
[COAXIAL
N

’vnm V vuzo‘ wpeo oo [ vied Q @ :

DSV =074 MAX

Kable pouzivané na prepojenie (nedodavané)
(@ Opticky digitainy kabel

Q HDMI kabel

@ roaxidny digitélny kabel

@ Audio kabel

Poznamky

« Aby bola mozna reprodukcia multikanalového surround zvuku z DVD prehravaca, musite pripojit koaxialny digitalny kabel.

« Aby bola mozna reprodukcia multikanlového surround zvuku pri HDOMI prepojeni, musite prepojit digitalny audio konektor
podfa obrazka a stimit alebo vypnut zvuk na TVP.
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5: Automaticka kalibracia nastaveni reproduktorov

Kalibraény mikrofon

@ Tlacidla pre vyber zdroja

(©)
TV SA-CD/CD TUNER
_\M vstupného signalu

o
(=3
B2
>
Rl
=]
5
=
m
=
c
@
o

— AMP MENU

EIA 4R L Jpm—

*RETURN/EXIT *MENU/HOME

TVCH- TVCH+
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET +
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo riziku urazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
Spliechaniu a na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniZnice alebo vstavané skrinky.

Sietovu $niru zariadenia zapojte do l'ahko pristupne;j
elektrickej zasuvky, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $nuru ihned odpojit od
elektrickej siete. Ak nastand problémy a zariadenie
nefunguje Standardne, okamZite odpojte siefovi
$niru od elektrickej siete.

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte
nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému Ziareniu,
ohiu a pod.).

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je pripojené
do elektrickej zasuvky, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Nadmerny akusticky tlak v slichadlach do usi alebo
v slichadlach moze sposobit stratu sluchu.

Upozornenie pre spotrebitelov
Likvidacia starych
elektrickych
a elektronickych zariadeni
(Plati v Europskej unii
a ostatnych eurépskych

I krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena,

Ze s vyrobkom nemdZze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
dorucit do vyhradeného zberného miesta na
recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneSkodnenie, pomdZete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Tudské zdravie, ktoré by v opacnom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov poméha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dal§ich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.
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Likvidacia starych

akumuléatorov a batérii

(Plati v Europskej unii

a ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na jeho
obale upozorfiuje, Ze akumuldtor/batériu nie je mozZné
likvidovat v netriedenom komunalnom odpade.
Na urcitych akumulatoroch/batéridch sa moze tento
symbol pouzivat v kombindcii s uréitym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa dopliaji na akumuldtory/batérie
obsahujiice viac nez 0,0005% ortuti alebo 0,004%
olova. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumuldtorov/batérii, pomdZzete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu akumulatorov/
batérii na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani
s akumulatormi/batériami. Recyklacia materidlov
poméha uchovavat prirodné zdroje. Ak zariadenia
musia byt z bezpecnostnych a prevadzkovych
dovodov alebo kvoli zachovaniu dat neustile
napdjané zabudovanym akumuldtorom/batériou, tento
akumulétor/batériu smie vymiefiat len kvalifikovany
servisny pracovnik. Pre zabezpecenie spravneho
nakladania s akumulatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba Zivotnosti do
zberného strediska prevadzkujiceho recyklaciu
a likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. S ostatnymi akumulatormi/batériami
nakladajte v zmysle platnych miestnych predpisov
a noriem. Akumulétory a batérie odovzdajte na
vyhradené zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumuldtorov a batérii. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informécii o recyklacii tohto vyrobku
alebo akumuldtorov/batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach

s platnou legislativou a smernicami EU.
Vyrobcom tohto produktu je spolocnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zaleZitosti tykajicich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zarucnych zaleZitosti pouZite adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.



.|
0 tomto navode

¢ Pokyny v tomto navode sa vztahuji na model
STR-DHS500. Oznacenie vaSho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného panela.
Ak nie je uvedené inak, ako priklad na obrazkoch sa
v tomto ndvode pouZiva model s regiondlnym
kodom CEL. Akékolvek rozdiely v ovladani st
zretelne vyznacené v texte, napriklad: “Len modely
s regionalnym kédom CEL”.

* Pokyny v tomto navode sa vztahuji na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tieZ moZné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maju ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Regionalne kédy

Regionalny kod krajiny zakiipenia je vyznaCeny
v spodnej Casti zadného panela zariadenia
(pozri obrazok nizsie).

 4-XXX-XXX-XX AA

Regionalny kéd

Akékolvek rozdiely v ovladani podla
regionédlneho kddu su zretelne vyznacené v texte,
napriklad: “Len modely s regiondlnym

kodom AA”.
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Autorskeé prava

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby*
Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom
DTS** Digital Surround.
* Vyrobené v licencii spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic a symbol dvojité-D
st obchodné znac¢ky spolocnosti
Dolby Laboratories.
** Vyrobené v licencii na zaklade patentov USA ¢.:
5451942,5 956 674,5 974 380, 5 978 762,
6 487 535 a dalsich udelenych a registrovanych
patentov v USA a v inych krajinach. DTS a DTS
Digital Surround st ochranné znamky a loga
DTS a symbol sti obchodné znacky spolo¢nosti
DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc.
Vsetky prava vyhradené.

Tento receiver disponuje technolégiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface s obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel
[1] 3] [4] ?
(2]
O]
weuriose e LT mﬁy nﬁn mﬁs
I—-=—l J
12 il [10 9] 8 [ [e
Néazov Funkcia Néazov Funkcia
/0] Stlacte pre vypnutie alebo DISPLAY Vyber informécie zobrazenej
(zapnutie/ zapnutie receivera na displeji (str. 55, 59).
I")eoi';r?lt)ovosmy (o723, 31, 32, 49) [9] 2cH/ Vyber zvukového pola
A.DIRECT (str. 44).
INPUT Vyber zdroja vstupného W
SELECTOR  signélu pre prehréavanie il
(str. 29,30, 31, 32,49, 50, 53, MOVIE
56, 60).
) MusiIC
3| Displej Zobrazuje aktudlny stav — -
zvoleného zariadenia alebo TUNING Stla¢anim ovladate tuner
zoznam voliteInych poloZiek MODE (FM/AM) (str. 50).
(str. 7). TUNING +/-
[4] Senzor Prijem signélov z dialkového MEMORY/
signalov DO  ovladania. ENTER
(5] MASTER Otacanim nastavite hlasitost [{1 INPUT MODE Vyber reZimu vstupného
VOLUME vo vietkych reproduktoroch signalu, ak je rovnaké
stcasne (str. 28, 29, 31, 32). zariadenie pripojené do
[6] MUTING Stladenim docasne vypnete digitalnych aj analogovych
Zvuk. konektorov (str. 56).
Dalsim stlacenim MUTING Konektor Pripojenie slichadiel
zvuk obnovite (str. 29). PHONES (str. 64).
DIMMER Stla¢anim nastavite jas

displeja.
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Indikatory na displeji

iy

(L(c](Rr]
(st] s [sR]

MEMORY Dl
D.RANGE| |[MONO

Nazov Funkcia Nazov Funkcia

SwW Rozsvieti sa, ak je vyber [4] DTS Rozsvieti sa, ked receiver
subwoofera nastaveny na dekéduje signdly DTS.
“YES” (str. 40) a na konektor Poznamka

SUBWOOFER je vyvedeny
audio signal.

[2] LFE

Rozsvieti sa pri prehravani
disku, ktory obsahuje kanal
LFE (nizkofrekvencny efekt)
a zvuk kandla LFE sa prave
reprodukuje.

Indikéatory
zdroja
vstupného
signalu

OPT

COAX

HDMI

Rozsvietia sa podla aktudlneho
zdroja vstupného signalu.

Rozsvieti sa, ked je zvoleny
vstup BD. Ak vSak na vstup
konektora OPTICAL nie je
privedeny digitdlny signal, na
displeji sa zobrazeni

“NO INPUT”. “OPT” sa
rozsvieti tiez vtedy, ked je
zvoleny vstup SAT, INPUT
MODE je nastavené na
“AUTO” a zdrojovym signdlom
je digitalny signél vstupujtci do
konektora OPTICAL.
Rozsvieti sa, ked je zvoleny
vstup DVD. Ak vSak na vstup
konektora COAXIAL nie je
privedeny digitdlny signal, na
displeji sa zobrazeni

“NO INPUT”.

Rozsvieti sa, ked receiver zisti
zariadenie pripojené do
konektora HDMI IN (str. 18).

Pri prehravani disku vo formate
DTS musia byt vykonané
digitalne prepojenia

a INPUT MODE musi byt
nastavené na “AUTO” (str. 56).

[5] Indikatory
prijmu

Rozsvecuju sa, ked receiver
ladi rozhlasové stanice (str. 50)

rozhlasového atd.

signalu

MEMORY

RDS

MONO

ST
o

Aktivovand je nejaka pamétova
funkcia, napr. Preset Memory
(str. 52) atd.

Je naladenad stanica

so sluzbami RDS.

Pozniamka

“RDS” sa zobrazuje len pri
modeloch s regionalnymi
koédmi CEL, CEK, RU.
Monofonické vysielanie
Stereo vysielanie

Ked zvolite naladent
rozhlasovi stanicu, zobrazi sa
¢islo predvolby.

Poznamka

Cislo predvolby sa bude menit
v zavislosti od zvolenej
naladenej rozhlasovej stanice.
Podrobnosti o ukladani stanic
pozri str. 52.

Pokracovanie
7SK




Nazov Funkcia

[6] Indikatory Jeden z prislunych indikatorov
Dolby Pro sarozsvieti pri aplikovani
Logic spracovania Dolby Pro Logic

receiverom na dva kandly pre
ziskanie oddeleného vystupu
stredového a surround kandlov.

o PL Dolby Pro Logic
o PLII Dolby Pro Logic I
Poznamka

Tieto indikatory sa vSak
nerozsvietia, ak su stredovy
a surround reproduktory
nastavené na “NO” (str. 40)
a tla¢idlom A.F.D. je zvolené
nejaké zvukové pole.

oxb Rozsvieti sa, ked receiver
dekoduje signély vo formate
Dolby Digital.
Poznamka
Pri prehravani disku vo formate
Dolby Digital musia byt
vykonané digitalne prepojenia
a INPUT MODE musi byt
nastavené na “AUTO” (str. 56).

SLEEP Rozsvieti sa, ak je aktivovany
vypinaci ¢asovac (str. 59).

[9] D.RANGE Rozsvieti sa, ked je aktivovana
kompresia dynamického rozsahu
(str. 34).

Indikatory Pismena (L, C, R atd.) indikuji
prehrava- prave prehravany kanal. Policka
nych okolo pismen zndzoriiuji spdsob
kanalov zmixovania (zaloZeny na

nastaveni reproduktorov) zdroja
signalu receiverom.

Predny lavy

Predny pravy

Stredovy (mono)

Surround Tavy

Surround pravy

Surround (monofonicka alebo
surround zlozky dosiahnuté
spracovanim Pro Logic)
Priklad:

Format zdznamu
(Predny/Surround): 3/2.1
Vystupny kanal: Surround
reproduktory si nastavené na
“NO” (str. 35)

Zvukové pole: A.F.D. AUTO

(sw]
(L)[c](R]

SL SR

nnnuoxr
nr
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Zadny panel

ANTENNA

CENTER | SURROUND
R__L

'SPEAKERS e

(8] [7]6] [4]

Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT

Cast SPEAKERS

Konektory Pripojenie DVD
Ei OPTICAL IN prehravaca atd.
Konektor
Konektor COAXIAL
COAXIAL IN poskytuje vy$iu
kvalitu zvuku
(str. 18, 21, 20).

= Konektory Pripojenie
— HDMI IN/ satelitného
ouT* prijimac¢a, DVD

prehravaca alebo
Blu-ray Disc
prehravaca. Obraz
a zvuk sd privedené
do TVP (str. 18).

Pripojenie
reproduktorov
(str. 14).

[4] Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT

[2] Cast ANTENNA

Konektor FM  Pripojenie
ANTENNA  dodavanej FM
drdtovej antény
(str. 22).

il Konektory AM Pripojenie
] ANTENNA  dodavanej AM
ramovej antény
(str. 22).

Biely Konektory Pripojenie VCR,
(L AUDIO IN/  DVD prehravaca

N ., ouT atd. (str. 15-22).
Cerveny

(R)

71ty Konektory
Y VIDEO IN/

OouT*
Pokracovanie
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[5] Cast AUDIO INPUT/OUTPUT

Biely Konektory Pripojenie Super
(L) AUDIOIN  Audio CD
(CRe)rveny CD prehravaca atd.

Dialkové ovladanie

Dodévanym dialkovym ovladanim mdZete
ovladat receiver a audio/video zariadenia
Sony, na ovladanie ktorych ste DO nastavili

prehravaca alebo

(str. 16). (str. 60).
Giemy Konektor Pripojenie
AUDIO OUT  subwoofera
1 RM-AAU020
[6] Cast COMPONENT VIDEO INPUT/ S = 1]
OUTPUT SLEeP pmpoRT AVl/D  VQ
1 —.
Zeleny Konektory Pripoj’enive DVD TEET— Bp oLcSTANDEY
) COMPONENT prehravaca, TVP
~ VIDEOIN/ alebo satelitného Y ol (3]
Modry  QUT* prijimaca. Mozete
(Pe/Ce) sledovat obrazovy %H_ AFD. NOVE WUSIC [a]
Cerveny signal vo vysokej T
Pr/CR kvalite (str. 15, 21, MENU
(PriC) 20, FD (2 )| Lo 5]
D.SKIP
7| AUTO CAL MIC D.TUNING
- — (D)D)
onektor ripojenie 510/ MEMORY AMP MENU
O AUTOCAL  dodivaneho = i
MIC kalibraéného —9]
mikrofénu za . _.
ucelom vykonania ; 10
funkcie [
automatickej .
Kalibricie (str. 25). il
DMPORT a4
Konektor Pripojenie adaptéra
DMPORT DIGITAL MEDIA

<

PORT (str. 57).

* Ak prepojite konektor HDMI OUT alebo
MONITOR OUT s TVP alebo projektorom,
mozZete sledovat zvoleny vstupny obrazovy

signdl (str. 15, 18).
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia

VIO Stcasnym stlagenim TV I/(H AMP MENU  Stlagenim zobrazite Menu
(zapnutie/ a TV ([13]) zapnete/vypnete receivera. Stlicanim 4, ¥, <,
pohotovostny TVP. * a @ ([16]) vykonavajte
rezim) operacie v Menu.

AV /D Stla¢enim zapnete/vypnete [9] MEMORY Stla¢enim uloZite stanicu.
(zapnutie/ audio/video zariadenia Sony, - - -
pohotovostny na ovladanie ktorych je DO ENTER Stlatenim pofvrdlte Zadan‘u
. . hodnotu po vybere predvolby,
rezim) naprogramované (str. 60). . o P
5 o e 1 e disku alebo skladby ¢iselnymi
Ak stcasne stladite aj tlacidlo " .
| . tla¢idlami na TVP, VCR
1/ ([2]), vypnete receiver . e
PR alebo satelitnom prijimaci.
spolu s ostatnymi
zariadeniami Sony MUTING Stlagenim doCasne vypnete
(SYSTEM STANDBY). zvuk.
Poznimka Dal3im stla¢enim MUTING
Funkcia tlagidla AV /() sa zvuk obnovite.
automaticky zmeni vzdy, ked Stcasnym stla¢enim
zvolite zdroj vstupného MUTING a TV ([13)) vypnete
signdlu pomocou tlacidiel pre zvuk na TVP.
vyber vstupného signalu .
Y P gndlu (18)) TV VoL Sucasnym stlatenim TV VOL

/0] Zapnutie alebo vypnutie £ +/—a TV ([13)) nastavite
(zapnutie/ receivera. hlasitost na TVP.
pohotovostny Aby sa vypli vetky " -
rezim) zariadenia Sony, stladte MASTE)R Stlacte pre nastavovanie

sicasne I/ a AV 1O ([T]) VOL +%/- urovne hlasnostl‘\vzsetkych
(SYSTEM STANDBY). reproduktorov stcasne.
b . . .

Tlagidla pre  Stlatenim jedného z tlaidiel i4a/>>  Prepinanie skladieb v CD/
vyber zdroja zvolte poZadované zariadenie. DVD/,B hffray Disc
vstupného Po stlaceni lubovolného prehrévati.
signalu z tychto tlavc?idi’el sa rece‘iver REPLAY «-./ Zopakovanie predoslej scény

zapne. T!amdla su Od. vyroby ADVANCE .= alebo zrychleny posuv
prujaden? na ovladanie v aktudlnej scéne vpred pri
zariadeni Sony. VCR, DVD alebo Blu-ray
MoZete zmenit priradenia Disc prehravadi.
funkcii pre tlacidla podla b) —
postupu v &asti “Zmena <«/>> Stlacepm}l
priradeni funkcii tlac¢idlu” na — vyhladavate skladby vpred/
str. 60. vzad na DVD prehravaci.

- - - — spustite zrychleny posuv

(4] 2CH Vyber zvukového pola. vpred/vzad na VCR, CD/
A.F.D. Blu-ray Disc prehravaci.
MOVIE =>alb) Spustenie prehravania na

VCR, CD/DVD/Blu-ray Disc
MUSIC prehravadi.

DVD/BD Stladenim zobrazite DVD nv) Pozastavenie prehravania

MENU alebo Blu-ray Disc Menu na alebo nahravania na VCR,
TV obrazovke. Stlai¢anim CD/DVD/Blu-ray Disc
3« »a® ([i6) prehravadi. (TieZ spustenie
vykonavajte operacie v Menu. nahravania zo zariadenia

@ D.SKIP Prepinanie diskov v meni¢och v ezime pozastavenia

diskov.

D.TUNING Stla¢enim potvrdite vyber
rezimu priameho ladenia.

nahravania.)

Pokracovanie
1 1 SK



Nazov Funkcia Nazov Funkcia
[ R Zastavenie prehravania na Po stlaceni DVD/BD MENU
VCR, CD/DVD/Blu-ray Disc ’ ((8]). AMP MENU ([8])
prehrévadi. 2%/ «/> alebo MENU/HOME ([14))
P o stlaCanim 4, ¥, « alebo »
FM MODE Vyber monofonického alebo lite nastavenia. Naslednym
stereofonického rezimu Volute nas - asiecny
) stlaenim (3) potvrdite vyber,
v pasme FM. ak ste predtym stlacili DVD/
TV CH +/- Stcasnym stla¢enim TV CH BD MENU alebo MENU/
+/-a TV ([13]) zvolite HOME. Stlatenim @) tieZ
predvolbu na TVP. potvrdite vyber receivera,
. 3 VCR, satelitného prijimaca,
PRESET +/- StlaC?nllTl volite ‘ CD/DVD/Blu-ray Disc
—uloZené stanice (predvolby). prehrivaca.
—uloZené stanice (predvolby)
na VCR alebo satelitnom DISPLAY Vyber informacie zobrazenej
prijimaci. na TV obrazovke pri VCR,
- N satelitnom prijimaci, CD/
TUNING +/— Ladenie stanic. DVD/Blu-ray Disc
TV Stcasnym stlatenim TV prehravaci.
a poZadovaného tlacidla Sucasnym stlaenim
s oranZovou potlacou sa DISPLAY a TV ([13])

umozni ovladanie TVP.

MENU/HOME

zobrazite na TV obrazovke
TV informadcie.

Stlacenim zobrazite Menu
VCR, DVD prehravaca,
satelitného prijimaca alebo
Blu-ray Disc prehravaca na
TV obrazovke.

Stcasnym stlacenim MENU/
HOME a TV ([13]) zobrazite
Menu TVP.

TOOLS/

OPTIONS

Stlacenim zobrazite a zvolite
volby DVD alebo Blu-ray
Disc prehravaca.

Sucasnym stlacenim TOOLS/
OPTIONS a TV ([13))
zobrazite volby aplikovatelné
pre TVP Sony.

Stlacanim 4, ¥, «, % a (3)
([16]) vykonavajte operacie
v Menu.

-

[{5] RETURN/
EXIT &

Stlacenim

— obnovite zobrazenie
predoslého Menu.

— vypnete Menu alebo OSD
zobrazenie VCR, DVD

Stlacenim zvolite rezim
zadavania kanalov,

jedno- alebo dvojciferne pri
VCR. Stucasnym stlaenim
tlagidla -/~ a TV ([8]) zvolite
rezim zadavania predvolieb
jedno- alebo dvojciferne pri
TVP.

prehravaca, satelitného
prijimaca alebo Blu-ray Disc
prehravaca zobrazené na TV
obrazovke.
Stucasnym stlacenim
RETURN/EXIT &% a TV
([13)) obnovite predchadzajuice

>10/=

Stla¢anim volite

— Cisla skladieb nad 10 pri
VCR, satelitnom prijimaci
alebo CD prehravaci.

— Cisla kanalov pri terminéli
digitalnej kablovej TV.

Menu alebo vypnete Menu CLEAR
TVP, ked je Menu zobrazené

na TV obrazovke.

Stlacenim zrusite chybu pri
stlaceni nespravneho
¢iselného tlacidla.
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Nazov Funkcia

Ciselné
tlacidla
(&islo 59)

Stladenim

— uloZite/vyvolate uloZené
stanice.

—zvolite ¢isla skladieb v CD/
DVD/Blu-ray Disc
prehravaci. Stlacenim 0/10
zvolite skladbu ¢. 10.

— volite ¢isla predvolieb
vo VCR alebo satelitnom
prijimaci.

Stucasnym stlacenim

giselnych tlacidiel a TV ([13])

zvolite TV predvolby.

21 TVINPUT Stcasnym stlacenim tlacidla
TV INPUT aTV (|E|) zvolite
zdroj vstupného signalu

(TV signal alebo video

signal).

SLEEP Aktivacia vypinacieho
Casovaca a nastavenie Casu,
po ktorom sa receiver

automaticky vypne.

OTlagidld 5, MASTER VOL +, TV VOL + a >
maju orienta¢né hmatové body. Orientacné
hmatové body pouZivajte pri ovladani receivera na
orientaciu medzi tla¢idlami.

®Toto tlacidlo je tieZ funk¢né pri ovladani adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT. Podobnosti o funkcii
tlacidla pozri v ndvode na pouzitie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky

 Niektoré funkcie popisané v tejto Casti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia sliZia len ako priklad. V zavislosti od
zariadenia nemusia byt popisané operacie
dostupné, alebo mo6zu pracovat odlisne nez je
uvedené.

1: Pripojenie
a rozmiestnenie
reproduktorov

sweuigez I

Receiver umoZiiuje pouZivanie
5.1-kanélového systému reproduktorov

(5 reproduktorov a subwoofer).

Pre maximalny efekt multikanilového
priestorového zvuku je potrebnych

5 reproduktorov (dva predné, stredovy

a dva surround reproduktory) a subwoofer
(5.1-kanélovy zvuk).

Priklad konfiguracie
5.1-kanalového systému
reproduktorov

X Predny reproduktor (Lavy)
[EPredny reproduktor (Pravy)
Stredovy reproduktor

Bl Surround reproduktor (Lavy)
A Surround reproduktor (Pravy)
Subwoofer

Rada

Kedze zvuk zo subwoofera nema presnt smerovost,
modZete ho umiestnit kdekolvek.
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2: Pripojenie reproduktorov

Pred pripdjanim kéblov odpojte sietovu $nuru.
D]

e@e o(mm=lo
¢ Ut

)

Lt =
CENTER [ SURROU @@

SPEAKERS weenance usk o160

E]

O Monofonicky audio kabel (nedodavany)
@ Reproduktorové kable (nedodavané)

Predny reproduktor (Lavy) * Ak pripojite subwoofer s funkciou automatického

EPredny reproduktor (Pravy) prepinania do pohotovostného reZimu, pri
. sledovani filmov tito funkciu vypnite. Ak je
Stredovy reproduktor . L B
funkcia automatického prepinania do

m Surround reproduktor (Lavy) pohotovostného rezimu zapnuta (nastavenie On),
[Asurround reproduktor (Pravy) pri poklese drovne vstupného signélu pre
Subwoofer* subwoofer sa subwoofer automaticky prepina do

pohotovostného rezimu a moze teda dojst
k vypnutiu reprodukcie zvuku zo subwoofera.
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3: Pripojenie k TVP

Ak prepojite konektor HDMI OUT alebo
MONITOR OUT s TVP alebo projektorom,
moZete sledovat zvoleny vstupny obrazovy
signal.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojte audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

Pred pripajanim kablov odpojte siefovi $niru.

Poznamka

Zapnite receiver, ak video a audio signdl

z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani audio
signal sa nebude prenésat.

Rada
Ak chcete zvuk TVP reprodukovat z reproduktorov
pripojenych k receiveru, je nutné:
— prepojit vystupné audio konektory na TVP
s konektormi TV AUDIO IN na receiveri.
— vypnut zvuk na TVP alebo na TVP aktivovat
funkciu vypnutia zvuku (Muting).

sweuigez I

TVP

Audio signaly Audio/video signaly

Video signaly

INPUT

COMPONENT VIDEO
Y Ps/Cs  Pr/Cr

SPEAKERS impenance use 8160

O Audio kébel (nedodavany)
@ HDMI kébel (nedodavany)

Odporic¢ame pouzivat HDMI kabel od spolo¢nosti Sony.

@ Zlozkovy video kébel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)
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|
4a: Pripojenie audio
zariadeni

Pripojenie Super Audio CD/CD
prehravaca

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
Super Audio CD/CD prehravaca.

Pred pripajanim kablov odpojte siefovi $ntiru.
Po pripojeni vSetkych audio zariadeni
pokracujte ¢astou “4b: Pripojenie video
zariadeni” (str. 17) alebo “5: Pripojenie antén”
(str. 22).

Super Audio CD/
CD prehravaé

QL

o] ®O
AUTO CAL SA-CD/CD] TV
DMPORT MIC

@ Audio kabel (nedodavany)
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4b: Pripojenie video zariadeni

Pripojenie zariadeni

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia video
zariadeni k receiveru. Pred pripdjanim pozri
prehlad “Pripdjané zariadenie” niZSie, kde su
uvedené Cisla prislusnych stran s pokynmi pre
pripajanie zariadeni.

Pred pripajanim kablov odpojte sietovi $niru.
Po pripojeni vSetkych zariadeni pokracujte

“5: Pripojenie antén” (str. 22).

Pripajané zariadenie

Zariadenie Str.
TVP 15
S konektorom HDMI 18
DVD prehravac 20
Satelitny prijimac/Set-top box 21
DVD rekordér/VCR 22

Prepajané vstupné/vystupné
video konektory

sweuigez I

Kvalita obrazu zavisi od konektorov
pouzivanych na prepojenie. Pozri nasledovny
obrazok. Prepojenie zvolte podla typu
konektorov na pripajanom zariadeni.

VIDEO

Analégové

Digitalne

-

Vysoka kvalita obrazu

Poznamka

Zapnite receiver, ak video a audio signél

z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani audio
signdl sa nebude prenasat.
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Pripojenie zariadeni
s konektormi HDMI

HDMI je skrateny nazov pre High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim). Je to
rozhranie pre prenos video a audio signalov
v digitdlnom formate.

TVP, projektor

Satelitny prijimac/Set-top box DVD prehravaé Blu-ray Disc prehrava¢ atd.
Audio Audio/video Audio/video Audio Audio/video Audio Audio/video
signaly signaly signaly signaly signaly signaly signaly

OUTPUT OUTPUT INPUT

(W) )

OUTPUT

OUTPUT OUTPUT
DIGITAL

(8]

=N

ﬂ%e '

voeo || vioeo |[ vioeo  vioeo || vioi
W N our W ouf

J0PTICAL

oo
W
(conxAL

Al

DSV == 07A MAX
[AUTO CAL
DMPORT MIC

FRONT
+ —

CENTER | SURROUND
) R L

===

=

SPEAKERS wenance use 8160

~—

O Opticky digitalny kabel (nedodavany)
©® HDMI kabel (nedodavany)
Odporicame pouzivat HDMI kabel od spolo¢nosti Sony.

O Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
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Poznamky k HDMI prepojeniu
 Zvuk z reproduktorov TVP je
reprodukovany len vtedy, ked je prehravacie
zariadenie prepojené s receiverom a rovnako
receiver je prepojeny s TVP
prostrednictvom HDMI konektorov.

Ak chcete zvuk reprodukovat

z reproduktorov a chcete si vychutnat

aj multikanalovy zvuk, je nutné

— prepojit digitdlne audio konektory na
prehravacom zariadeni s konektormi na
receiveri.

— vypnit zvuk na TVP alebo na TVP
aktivovat funkciu vypnutia zvuku
(Muting).

Nie je mozZné vyviest na vystup signaly

multikanalovej/dvojkandlovej ¢asti Super

Audio CD disku.

Video signdl vstupujiici do konektora

HDMI IN je vyvedeny len na vystup

z konektora HDMI OUT. Vstupny video

signdl nie je vyvedeny na vystup

z konektorov VIDEO OUT ani

MONITOR OUT.

Ak je obraz nekvalitny alebo sa

nereprodukuje zvuk zo zariadenia

pripojeného HDMI kéablom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.

Tento receiver nemusi byt pri niektorych

typoch zdrojoch vstupného signalu schopny

prenasat video alebo audio signaly.

* Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
pripojenych zariadeni.

Poznamky

« Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo, aZ kym
nezacvaknu.

* Optické digitalne kdble neskricajte, ani prili§
neohynajte.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory si kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

195K
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Pripojenie DVD prehravaca

Nasledovny obrazok zobrazuje sposob
pripojenia DVD prehravaca.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble.
Pripojte audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

Poznamky

* Aby sa reprodukoval multikanalovy digitilny
zvuk, vykonajte nastavenie vystupného
digitdlneho audio signalu na DVD prehravaci.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie
DVD prehravaca.

* PretoZe tento receiver nema vstupné analogové
audio konektory pre DVD, pripojte DVD
prehravac ku konektoru DIGITAL COAXIAL
DVD IN na receiveri. Ak chcete zvuk
reprodukovat len prednymi reproduktormi
(Tavy/pravy), stlacte 2CH.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

DVD prehravaé

Audio signaly Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
Pe/CB  PR/CR

CENTER | SURROUND
R L

| )

SPEAKERS mpeDANCE USE 8160

O Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)

0 Zlozkovy video kabel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)
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Poznamky

P"Rojenle satelitného * Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
prljlmacal Set-top box zasuvajte koncovky do konektorov priamo, a7 kym
zariadenia nezacvakng. o

* Optické digitalne kable neskrucajte, ani prili§
Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie neohynajte.
satf?lltnel.lo prijimaca alebo Set-top box Rada
Za.rla}dema. L . Vsetky digitilne audio konektory st kompatibilné
Nie je potrebné pripojit vietky kable. so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,

Pripojte audio a video kéble podla konektorov 48 kHz a 96 kHz.

na zariadeni.

Satelitny prijimac¢/Set-top box

Audio signaly Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
Pe/Ce  PR/CR

8
cmxm A

'D'D'
oo |[[vezo o oo
= AL

FRONT

OO
:

SPEAKERS impepance use 8-160

CENTER SURHOUND

O Audio kabel (nedodavany)

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)
@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)
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Pripojenie zariadeni
s analégovym video
a audio konektorom

Nasledovny obrdzok zobrazuje pripojenie
zariadenia s analégovymi konektormi

(napr. DVD rekordér, VCR atd.). Nie je
potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte audio
a video kéble podla konektorov na zariadeni.

Poznamky

* Aby ste mohli pouZivat tlacidla na ovladanie
DVD rekordéra, musite zmenit vyrobné nastavenie
tlacidla pre vyber zdroja vstupného signalu
VIDEO. Podrobnosti pozri “Zmena priradeni
funkcii tlacidlu” (str. 60).

* Vstup VIDEO moézZete tieZ premenovat, aby sa
zobrazoval na displeji receivera. Podrobnosti pozri

“Pomenovanie zdrojov vstupného signélu” (str. 30).

DVD rekordér, VCR

Audio signaly Video signaly

INPUT

INPUT OUTPUT

ANTEN|
[ i
conta A ]

e

A

O Audio kébel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)
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5: Pripojenie antén

Pripojte doddvani AM ramovu a FM drotovi
anténu.
Pred pripajanim antén odpojte sietovi $niru.

————— FM dr6tova anténa (dodavand)

% AM ramova anténa
(dodavana)

twm

Al

E

DOSV = 07A MAX

AUTO CAL|
DMPORT MIC

~—

* Tvar konektora zavisi od regionalneho kodu
receivera.

Poznamky

* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.

*FM dr6tovi anténu maximalne vystrite.

* Po pripojeni FM dr6tovej antény ju vodorovne
narovnajte.



6: Priprava receivera
a dialkového ovladania

- - - - ) - w ”
Pripojenie sietovej Sniry
Sietovi Sniru pripojte do elektrickej zasuvky.
Poznamky
« Pred pripojenim siefovej $niiry skontrolujte, ¢i nie
su odizolované Casti reproduktorovych kéblov vo
vzajomnom kontakte medzi konektormi

reproduktora.
« Sietovi $nuru pripojte spravne a pevne.

Sietova $nura

6

FRONT

=

AKERS impepance use 8-160

~—
N

Do elektrickej siete

Pociatoéné nastavenia

Pred prvym pouzitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom.

Tento postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni na
vyrobné hodnoty).

Na tito operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.
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&
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MEMORY/ENTER

1 Sstlagenim I/ vypnite receiver.

2 Na 5 sekund drzte zatlacené
tlacidlo I/O.

Na displeji sa striedavo zobrazuje
“PUSH” (Stlacte) a “ENTER”.

3 stlaéte MEMORY/ENTER.
Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”
(Rusi sa) a potom “CLEARED”
(Zrusené).

Obnovia sa vyrobné nastavenia vSetkych
zmenenych alebo vykonanych nastaveni.
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7 mr

Viozenie batérii do dialkového
oviadania (dalej aj DO)

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA) do
dialkového ovladania RM-AAUO020.
Pri vkladani batérii dodrZte spravnu polaritu.

Poznamky

» Nenechavajte dialkové ovlddanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novu batériu spolu so starymi.

* NepouZivajte manganové batérie s spolu inymi
typmi batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade mdZe dochadzat
k funkénym poruchdm.

* Ak neplanujete DO pouZzivat dlhsi Cas, vyberte
batérie. Zabranite tak jeho poSkodeniu vytecenim
batérii a ndslednou kordziou.

* Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, mdze
sa obnovit vyrobné nastavenie tlacidiel v DO.

V takomto pripade znova priradte funkcie
tla¢idlam (str. 60).

* Ak uz pomocou dialkového ovladania nemozZete
zariadenie ovladat, vymeiite vSetky batérie za
nové.
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7: Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

Receiver disponuje DCAC (Digital Cinema
Auto Calibration) technolégiou, ktord vam
umoziiuje vykonat automaticki kalibraciu
nasledovnym spdsobom:
» Kontrola prepojenia receivera a vSetkych
reproduktorov.
* Nastavenie tGrovne hlasitosti reproduktorov.
¢ Zmeranie vzdialenosti jednotlivych
reproduktorov od miesta poctivania.
Funkcia DCAC slizi na ziskanie spravneho
vyvaZenia zvuku v konkrétnej miestnosti.
Uroveti hlasitosti a vyvaZenie reproduktorov
vSak moZete nastavit aj manualne podla vasich
potrieb. Podrobnosti pozri “8: Nastavenie
urovne hlasitosti a vyvédZenia reproduktorov
(TEST TONE)” (str. 28).

Pred vykonanim
automatickej kalibracie

Pred vykonanim automatickej kalibrécie

rozmiestnite a pripojte reproduktory

(str. 13, 14).

* Konektor AUTO CAL MIC je urceny len

pre dodavany kalibra¢ny mikrofén.

Nepripéjajte doriho iné mikrofény.

Mohli by ste spdsobit poskodenie receivera

a mikrofénu.

Pocas kalibracie sa reprodukuje hlasny

zvuk. Hlasitost zvuku nie je mozné nastavit.

Berte ohlad na deti a susedov.

» Automaticki kalibraciu vykonajte v tichom
prostredi, aby sa predi$lo vplyvom Sumov
a aby sa ziskali presnejSie merania.

* Medzi reproduktormi a kalibraénym
mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky.
Inak sa kalibricia nevykona spravne.

Zo z6ny merania odstraite vSetky prekdzky,
aby sa predi$lo chybam v merani.



Poznamky

» Automaticka kalibracia nefunguje, ak su pripojené
slichadla.

* Ak je pred automatickou kalibraciou zapnuta
funkcia vypnutia zvuku, tato funkcia sa
automaticky vypne.

AUTO CAL
mic

Kalibraény mikrofén

1 Pripojte dodavany kalibraény
mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC na zadnom
paneli receivera.

2 Nastavte kalibraény mikrofén.
Umiestnite kalibra¢ny mikrofén do

pozicie poc¢ivania. Nastavte ho do tirovne

usi napr. pomocou podstavca alebo

stativu.

Rada

Lepsie vysledky merania dosiahnete ked
reproduktory nasmerujete priamo na kalibracny

mikrofon.

Automaticka kalibracia

TV INPUT
SLEEP

BD

™

2/%/«/»,

| *RETURN/EXIT

DMPORT | AV I/Q

2CH AF.D.

YSTEM STANDB
DVD SAT

SA-CD/CD TUNER

MOVIE  MUSIC

DVD/BD
MENU

D.SKIP

DITUNING
@AM E DG DN ED)
SIS VENORY  ANPUENU

EER)

CLEAR
*DISPLAY

OPTIONS 'MUTING

— Prepinac
i

| Tlacidla
pre vyber
zdroja
vstupného
signalu

| AwP
MENU

— MUTING

| MASTER
[ VoL +/~

1 Sstlagéte AMP MENU.

2 Stlacanim 4/¥ zvolte

“8-A. CAL”.

3 stlagenim (&) alebo »
zobrazte Menu.

Na displeji sa zobrazi “AUTO CAL”.

4 stiagenim &) alebo » potvrdte

parameter.

5 Stlacanim 4/¥ zvolte
“A.CAL YES” a stlaéte ().

Meranie sa do 5 sekind spusti a displej sa
prepina nasledovne:
A.CAL [5] — A.CAL [4] — A.CAL [3]
— A.CAL [2] — A.CAL [1]

Pocas odpocitavania merand z6nu
opustite, aby sa nenarus$ilo meranie.
Meranie trva niekolko minit.

Pokracovanie
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V tabulke st uvedené zobrazenia pri
spusteni merania.

Meranie Displej

Urovei hluku NOISE.CHK

v prostredi

Pripojenie Striedavo sa zobrazuje
reproduktorov MEASURE a SP
DET.*
Uroveti hlasitosti Striedavo sa zobrazuje
reproduktorov MEASURE a GAIN*
Vzdialenost Striedavo sa zobrazuje
reproduktorov MEASURE
a DISTANCE*

* PoCas merania svieti na displeji indikator
prislusného reproduktora.

Ked meranie skon¢i zobrazi sa “COMPLETE”
a nastavenia sa zaregistruju.

Po dokonéeni
Odpojte kalibra¢ny mikrofén od konektora
AUTO CAL MIC.

Poznamky

* Automaticka kalibracia nedokéze identifikovat
subwoofer. VSetky nastavenia subwoofera sa preto
uchovaju.

* Ak ste zmenili polohu reproduktorov, aby sa
spravne reprodukoval surround zvuk, odpori¢ame
vykonat automaticku kalibraciu znova.

Rada

Ak pocas merania vykondate nasledovné,

automaticka kalibracia sa zrusi.

— Stlagite I/(H) alebo MUTING.

— Stlacite tlacidla pre zdroj vstupného signalu alebo
otoCite INPUT SELECTOR na receiveri.

— Zmenite tGrovei hlasitosti.

— Pripojite slichadla.
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Chybové a vystrazné hlasenia

Chybové hlasenia

Ak sa pocas automatickej kalibracie zisti

chyba, potom sa po kazdom merani na displeji

cyklicky zobrazuje nasledovné chybové

hlasenie:

Kéd chybového hldsenia — prazdne

zobrazenie — (kéd chybového hldsenia —

prazdne zobrazenie)® — PUSH —» prazdne

zobrazenie — ENTER

Zobrazi sa, ak sa registruje viac neZ jedno chybové
hlasenie.

Odstranenie chyby

1 Poznacte si kéd chybového hldsenia.

2 Stlacte @.

3 Stlagenim /() Vypnite receiver.

4 Odstratite chybu.
Podrobnosti pozri “Kédy chybovych
hlaseni a opatrenia”.

5 Zapnite receiver a vykonajte automatickd
kalibraciu znova (str. 25).

Kédy chybovych hlaseni
a opatrenia

Kéd Pri¢ina a opatrenie
chybového
hlasenia

ERROR 10 Prostredie je prili§ hlu¢né.
Pocas automatickej kalibracie musi
byt ticho.

ERROR 11 Reproduktory su prili§ blizko
kalibra¢ného mikrofénu. Premiestnite
reproduktory dalej od kalibra¢ného
mikrofénu.

ERROR 12 Nezistil sa Ziadny reproduktor.
Skontrolujte zapojenie kalibracného
mikrofénu a znova zopakujte postup
automatickej kalibracie.

ERROR 20 Nezistili sa predné reproduktory,
alebo sa zistil len jeden predny
reproduktor. Skontrolujte zapojenie
prednych reproduktorov.

ERROR 21 Zistil sa len jeden surround
reproduktor. Skontrolujte zapojenie
surround reproduktorov.




Ked sa zobrazi vystrazné
hlasenie

Pocas automatickej kalibracie poskytuju
vystrazné hldsenia informacie o vysledkoch
merania. Vystrazné hlasenia sa na displeji
cyklicky zobrazuju nasledovne:

Kéd vystrazného hldsenia — prazdne
zobrazenie — (kod vystrazného hldsenia —
prazdne zobrazenie)®) — PUSH —» prazdne
zobrazenie — ENTER

Y Zobrazi sa, ak sa registruje viac neZ jedno
vystrazné hlasenie.

Mozete zvolit, aby sa vystrazné hlasenie
ignorovalo, ked bude funkcia automatickej
kalibracie automaticky vykonavat nastavenia.
Nastavenia je mozné zmenit aj manudlne.

Manualna zmena nastaveni

1 Poznadte si kod vystrazného hldsenia.

2 Stlatte @.

3 Stlacenim /() vypnite receiver.

4 Vykonajte opatrenie popisané v Casti “Kody

vystraznych hldseni a rieSenia” dalej v texte.

5 Zapnite receiver a vykonajte automaticku
kalibraciu znova (str. 25).

Kédy vystraznych hlaseni
ariesenia

Kod Vysvetlenie a rieSenie

vystrazného

hlasenia

WARN. 40  Prostredie je prili§ hlu¢né. Pocas
automatickej kalibracie musi byt
ticho.

WARN. 60  Nie su spravne vyvazené predné
reproduktory. Zmefite poziciu pre
predné reproduktory.c)

WARN. 62  Nie je sprdvne nastavena urovein
stredového reproduktora. Zmeiite
poziciu stredového reproduktora.d)

WARN. 63  Nie je sprdvne nastavena uroven

surround Tavého reproduktora.
Zmeiite poziciu surround lavého
reproduktora.d)

Kéd
vystrazného
hlasenia

WARN. 64

Vysvetlenie a rieSenie

Nie je spravne nastavena trovef
surround pravého reproduktora.
Zmerite poziciu surround pravého
reproduktora.d)

WARN. 70  Nie je spravne nastavena
vzdialenost pre predné
reproduktory. Zmeiite poziciu pre

predné reproduktory.©

WARN. 72 Nie je spravne nastavena
vzdialenost stredového
reproduktora. Zmeiite poziciu

stredového reproduktora.d)

WARN. 73 Nie je sprdvne nastavena
vzdialenost surround lavého
reproduktora. Zmeiite poziciu

surround lavého reproduktora.d)

WARN. 74 Nie je sprdvne nastavena
vzdialenost surround pravého
reproduktora. Zmeiite poziciu

surround pravého reproduktora.d)

©Podrobnosti pozri “Vzdialenost prednych
reproduktorov” (str. 41).
DPodrobnosti pozri “Rada” na str. 42.
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|
8: Nastavenie urovne
hlasitosti a vyvazenia
reproduktorov

(TEST TONE)

Pre nastavenie trovne hlasitosti a vyvdZenia

kazdého reproduktora z pozicie poctivania
pouZzite testovaci ton.

Rada
Toto zariadenie pouZiva testovaci ton s frekvenciou
oscilujicou okolo 800 Hz.

TV INPUT %0
SLEEP i A0}
Tlacidla
TV sacbeo TWRER (I pre vyber
zdroja
2CH  AFD.  MOVE MUSIC vstupného
) Mt
ovDED signalu
NGDAEDAED RG]
. . . D.SKIP
@& E®
. . . D.TUNING
@ O
210k MENORY AP MENU AMP
&l — VENU
LEAR
*TO0LS/
*DISPLAY OPTIONS *MUTING
2/%/@/», oL |
7 MASTER
— VOL +/-
*RETURNEXT _ *MENUROME

1 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlaéenim () alebo »
zobrazte Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“T. TONE”.

a W N

Stlaéenim (+) alebo » potvrdte
parameter.
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5 Stlacéanim #/¥ zvolte
“T.TONE Y”.

Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton:
Predny lavy — Stredovy — Predny
pravy — Surround pravy — Surround
lavy — Subwoofer

6 Nastavte droveii a vyvazenie
jednotlivych reproduktorov
v Menu LEVEL tak, aby v mieste
pocuvania zaznel testovaci ton
z kazdého reproduktora
rovnako.

Podrobnosti pozri “Nastavenie urovne
hlasitosti (Menu LEVEL)” (str. 36).

Rady

« Hlasitost vSetkych reproduktorov moZete
nastavit sic¢asne. Stla¢ajte MASTER VOL +/—.
Mozete tiez pouzivat MASTER VOLUME na
receiveri.

* Pocas nastavovania je nastavovana hodnota
zobrazend na displeji.

7 Opakovanim krokov 1 az 5
zvolte “T. TONE N”.
Mozete tiez stlacit Tubovolné tlacidlo
pre vyber zdroja vstupného signélu.
Reprodukcia testovacieho tonu sa zrusi.

Ak sa testovaci ton

nereprodukuje

¢ Reproduktorové kable mozu byt nespravne
zapojené.

* Reproduktorové kable moZu byt skratované.

Poznamka

Testovaci ton nezaznieva, ked je zvolena funkcia
ANALOG DIRECT.



Prehravanie signalu zvuk je mozné
[Displej] prehravat
, . . DMPORT Adaptér DIGITAL
Vyber zariadenia [DMPORT] MEDIA PORT pripojeny
do konektora DMPORT
e o VIDEO VCR atd. pripojeny do o
SLegp Ao Q [VIDEO] konektora VIDEO §
[EM STANDS BD Blu-ray Disc prehravac o
B AR Tladidl [BD] atd. pripojeny do §
T e T acidia konektora BD =
pre vyber o
zdroja | DVD DVD prehravac atd.
2H - AED, - MOUE MUSIC vstupného [DVD] pripojeny do konektora
ovDED signalu DVD
G gz SAT Satelitny prijimac atd.
@By C ) [SAT] pripojeny do konektora
@@ SAT
210 JMEMORY AMPMENU AMP v TVP atd. pripojeny do
®&)— MENU [TV] konektora TV
"DSPLAY TP us *wumve MUTING SA-CD/CD Super Audio CD/CD
NI e I [SA-CD/CD] prehravac atd. pripojeny
w L do konektora
7 MASTER SA-CD/CD.
VOL +/- TUNER Vstavany tuner
RETURNEXT  *MENUTHOME [FM alebo AM]

1 Sstlagenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja signalu zvolte
pozadovany zdroj signalu.
Mbzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Zvoleny zdroj

Zariadenia, ktorych

Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

Stlacanim MASTER VOL +/-
nastavte hlasitost.

o , . MbzZete tieZ pouZivat
Indikécia pre zvoleny vstup (zdroj MASTER VOLUME na receiveri.

vstupného signalu) sa zobrazi na displeji.

Vypnutie zvuku

Stlacte MUTING.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonéte
nasledovné.

* Znova stlacite MUTING.

 Zvysite hlasitost.

* Vypnete receiver.

Ochrana pred poskodenim
reproduktorov

Pred vypnutim receivera znizZte Groven
hlasitosti.
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Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu

Pre pomenovanie zdrojov signilu je moZné
pouZit az 8 znakov a takyto ndzov zobrazit na
displeji receivera. Je to vhodné pre priradenie
nazvov pripojenym zariadeniam.

1

S a1 A WO N

30s«

Stlacenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolte pozadovany
zdroj vstupného signalu, ktory
chcete pomenovat.

Mozete tieZ pouZivat

INPUT SELECTOR na receiveri.
Stlacte AMP MENU.

Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“7-SYSTEM”.

Stlacenim alebo »
zobrazte Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“NAME IN”.

Stlaéenim () alebo »
potvrdte parameter.

Kurzor blika a je moZné zvolit znak.

Stlaéanim 4/% zvolte znak,

potom stlacenim «/» presurite

kurzor na dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

StlaCanim «/# zvolte nespravny znak

(rozblika sa) a stlaCanim #/¥ zvolte

spravny znak.

Rady

*Stlacanim 4/% moZete zvolit typ znakov
nasledovne.
Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice
— Symboly

*Medzeru zadate stlacenim # bez zadania
znaku.

Stlaéte ().

Zadany nazov sa uloZi.



Pocéuvanie/sledovanie signalu zo zariadenia

Reprodukcia zvuku Super Audio CD/CD prehravaca

Poznamky

* Pokyny sa vztahujui na Super
Audio CD prehravac Sony.

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie Super Audio CD
alebo CD prehravaca.

Rada

MoZete zvolit zvukové pole
vhodné pre dand hudbu.
Podrobnosti pozri str. 44.
Odporicané zvukové polia:
Vazna hudba: HALL

Jazz: JAZZ

Koncert nazivo: CONCERT

a1l B

Zapnite Super Audio CD/CD prehravaé
a na nosic polozte disk.

Zapnite receiver.

Stla¢te SA-CD/CD.
Pre vyber “SA-CD/CD” moéZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

Prehravajte disk.

Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonéeni prehravania Super Audio CD/
CD disku vyberte disk a vypnite receiver aj

Super Audio CD/CD prehravadé.
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Sledovanie DVD/Blu-ray Disc médii

Poznamky

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie TVP a DVD/Blu-ray
Disc prehravaca.

* Ak sa nereprodukuje
multikanalovy zvuk,
skontrolujte nasledovné.
—Receiver je nutné pripojit

k DVD alebo Blu-ray Disc
prehravacu cez digitalne
prepojenie.

— Vystupny digitalny audio
signdl z DVD alebo Blu-ray
Disc prehravaca musi byt
spravne nastaveny.

Rady

* Ak je to potrebné, nastavte
zvukovy format prehravaného
disku.

* MozZete zvolit zvukové pole
vhodné pre dany film/hudbu.
Podrobnosti pozri str. 44.
Odporuicané zvukové polia:
Filmy: C.ST.EX
Hudba: CONCERT
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Zapnite TVP aj DVD alebo Blu-ray Disc
prehravac.

Zapnite receiver.

Ak chcete sledovat DVD disk, stlacte DVD,
ak chcete sledovat Blu-ray Disc médium,
stla¢te BD.

Na vyber “DVD” alebo “BD” mdZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazil obraz z DVD alebo
Blu-ray Disc prehravaca.

Prehravaijte disk.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonceni prehravania DVD alebo Blu-ray
Disc média vyberte disk a vypnite receiver,
TVP aj DVD alebo Blu-ray Disc prehravac.



Ovladanie zosilnovaca

Navigacia v ponukach
Menu

Cez ponuky Menu mdZete rozne upravovat
nastavenia poloZiek, aby ste si prisposobili
nastavenia receivera.

D.TUNING

210 MEMORY AVP MENU AMP
G D€ @& mENU
*T00LS/
®DISPLAY OPTIONS MUTING
/¥ />, 1 8
WASTER VoL
°RETURN/EXIT MENUIHOME g

TVCH-
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET +

1 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim #/¥ zvolte
pozadované Menu.

Stlagenim (3) alebo »
zobrazte Menu.

a0 N

Stlaéanim 4/% zvolte
parameter, ktory chcete
nastavovat.

Stlagenim (+) alebo »
potvrdte parameter.

6 stiaganim +/% zvolte
pozadované nastavenie.

Nastavenie sa potvrdi automaticky.

Obnovenie predchadzajiceho
zobrazenia
Stlacte <.

Vypnutie Menu
Stladte AMP MENU.

Poznamka
Niektoré parametre a nastavenia mdzZu byt na

displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to, Ze su

nedostupné, alebo sa nedaji menit.
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Prehlad poniik Menu

V jednotlivych ponukach Menu st dostupné

nasledovné volby. Podrobnosti o navigacii
v ponukach Menu pozri str. 33.

Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
LEVEL Testovaci tn® [T. TONE] T. TONEN, T. TONE Y T. TONE N
E;;“E;EL] Vyvazenie prednych BAL.L +1azBAL.L +8, BALANCE, BALANCE
' reproduktorova) BAL.R +1 aZ BAL.R +8
[FRT BAL]
Urove hlasitosti stredového CNT -10 dB az CNT +10 dB CNT 0 dB
reproduktora (krok 1 dB)
[CNT LVL]
Uroveti hlasitosti surround SURL-10dB az SURL +10 dB SURLOdB
lavého reproduktora (krok 1 dB)
[SL LVL]
Uroveti hlasitosti surround SURR -10dB az SURR +10 dB SURR 0 dB
pravého reproduktora (krok 1 dB)
[SRLVL]
Urovei hlasitosti subwoofera ~ SW —10 dB a7 SW +10 dB SW 0dB
[SWLVL] (krok 1 dB)
Kompresor dynamického COMP. OFF, COMP. STD, COMP. OFF
rozsahu® COMP. MAX
[D. RANGE]
TONE Uroveii nizkych ténov prednych BASS —6 dB az BASS +6 dB BASS 0dB
[2-TONE] reproduktorov (krok 1 dB)
(str. 37) [BASS LVL]
Uroveti vysokych ténov TRE -6 dB az TRE +6 dB TRE 0 dB
prednych reproduktorov (krok 1 dB)
[TRE LVL]
SUR Vyber zvukového pol’aﬂ) Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk” A.F.D. AUTO
[3-SUR] [S.F. SELCT] (str. 44).
(str. 37) Uroveii efektu® [EFFECT] EFCT. MIN, EFCT. STD, EFCT. STD
EFCT. MAX
TUNER ReZim prijmu v pasme FM® FM AUTO, FM MONO FM AUTO
[4-TUNER] [FM MODE]
(str. 38) Pomenovanie predvolieba) Podrobnosti pozri “Pomenovanie
[NAME IN] uloZenych stanic” (str. 53).
AUDIO Vyber jaz¥ka pri digitilnom DUAL M/S, DUAL M, DUAL S, DUAL M
[5-AUDIO] vysielani® [DUAL] DUAL M+S
(str- 38) Synchronizacia vystupného A.VSYNC.N, A.V.SYNC. Y A.V.SYNC.N

audio a video signalu®
[A.V.SYNC/]
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
VIDEO Priradenie video signdlu k portu -NONE, ~VIDEO, -DVD, —-SAT -NONE
[6-VIDEO] DIGITAL MEDIA PORT?
(str. 39) [DMPORT V.]
SYSTEM Subwoofer? NO, YES YES
[7-SYSTEM] [SW SPK]
(str. 40) Predné reproduktory® SMALL, LARGE LARGE
[FRT SPK]
Stredovy reproduktora) NO, SMALL, LARGE LARGE
[CNT SPK]
Surround reproduktorya) NO, SMALL, LARGE LARGE
[SUR SPK]
Vzdialenost prednych DIST. 1.0 m az DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
reproduktorov® (krok 0.1 m)
[FRT DIST.]
Vzdialenost stredového DIST. 1.0 m az DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
reproduktora® (krok 0.1 m)
[CNT DIST.]
Vzdialenost surround lavého DIST. 1.0 m az DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
reproduktoraa) (krok 0.1 m)
[SL DIST.]
Vzdialenost surround pravého  DIST. 1.0 m az DIST. 7.0 m DIST. 3.0 m
reproduktora® (krok 0.1 m)
[SR DIST.]
Poloha surround BEHD/HI, BEHD/LO, SIDE/HI, SIDE/LO
reproduktorov® SIDE/LO
[SUR POS.]
Medzna frekvencia vyhybiek ~ CRS >40 Hz az CRS > 160 Hz CRS > 100 Hz
reproduktorov®
[CRS. FREQ]
Jas displeja® 0% dim, 40% dim, 70% dim 0% dim
[DIMMER]
Pomenovanie zdrojov Podrobnosti pozri “Pomenovanie
vstupného signz’lluﬂ) zdrojov vstupného signdlu”
[NAME IN] (str. 30).
A.CAL Automatické kalibracia® A.CAL NO, A.CAL YES A.CAL NO
[8-A. CAL] [AUTO CAL]
(str. 43)

DPodrobnosti pozri na stranach, ktorych ¢isla si
uvedené v zatvorkéch.
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Nastavenie urovne
hlasitosti
(Menu LEVEL)

Menu LEVEL umoZiiuje nastavit vyvéaZenie
a drover hlasitosti jednotlivych
reproduktorov. Nastavenia dostupné v tomto
Menu sa aplikuju pre vsetky zvukové polia.
V ponukéch Menu zvolte “1-LEVEL”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukich Menu” (str. 33)

a “Prehlad ponuk Menu” (str. 34).

Parametre Menu LEVEL
B T. TONE (Testovaci tén)

Pre nastavenie tirovne hlasitosti a vyvaZenia
kazdého reproduktora z pozicie poctiivania
moZete pouZit testovaci ton. Podrobnosti pozri
“8: Nastavenie urovne hlasitosti a vyvaZenia
reproduktorov (TEST TONE)” (str. 28).

B FRT BAL (Vyvazenie prednych
reproduktorov)

Polozka umoziiuje nastavit vyvazenie medzi

lavym a pravym prednym reproduktorom.

B CNT LVL (Uroven hlasitosti
stredového reproduktora)

B SL LVL (Urove hlasitosti lavého
surround reproduktora)

B SR LVL (Uroven hlasitosti
pravého surround reproduktora)

W SW LVL (Uroven hlasitosti
subwoofera)

36K

H D. RANGE (Kompresor
dynamického rozsahu)
PoloZka umozZiiuje komprimovat dynamicky
rozsah zvukovej stopy. Funkcia mdZe byt
uzito¢na pri sledovani filmov neskoro v noci
pri nizkych hlasitostiach. Kompresia
dynamického rozsahu je mozna len pri
zdrojoch signalu kédovanych systémom
Dolby Digital.
* COMP. OFF
Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.
« COMP. STD
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom
nahrivania.
« COMP. MAX
Reprodukcia pri maximalnej kompresii
dynamického rozsahu.

Rada

Kompresor dynamického rozsahu umoziiuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy na
zaklade informacie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital.

Standardné nastavenie je “COMP. STD”, kompresia
je vSak velmi mierna. Odportic¢ame preto nastavenie
“COMP. MAX”. Toto nastavenie vyborne
komprimuje dynamicky rozsah a umoZiiuje
sledovanie filmov neskoro v noci pri nizkej Grovni
hlasitosti. Na rozdiel od anal6govych
obmedzovacov st Grovne predvolené a poskytuji
velmi prirodzend kompresiu.



Nastavenie zvukovych
charakteristik
(Menu TONE)

Menu TONE umoZiiuje nastavit zvukovi
charakteristiku (droven hlbokych/vysokych
ténov) prednych reproduktorov. Nastavenia
dostupné v tomto Menu sa aplikuju pre vSetky
zvukové polia.

V ponukédch Menu zvolte “2-TONE”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 33)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 34).

Parametre Menu TONE

W BASS LVL (Uroven nizkych
ténov prednych reproduktorov)

W TRE LVL (Uroven vysokych
ténov prednych reproduktorov)

Nastavenia surround
zvuku
(Menu SUR)

Menu SUR umoziiuje zvolit poZzadované
zvukové pole.

V ponukach Menu zvolte “3-SUR”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 33)

a “Prehlad ponuk Menu” (str. 34).

Parametre Menu SUR

B S.F. SELCT

(Vyber zvukového pola)
Mbzete zvolit poZadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk™ (str. 44).

Poznamka

Pri kaZzdom zvoleni zdroja vstupného signélu
receiver pre takyto zdroj vstupného signilu
automaticky aplikuje zvukové pole, ktoré bolo pri
tomto zdroji vstupného signalu pouZité naposledy
(Sound Field Link). Napriklad, ak je zvolené
zvukové pole “HALL” pre zdroj signalu SA-CD/
CD, potom zmenite zdroj signdlu a nasledne
obnovite po¢tvanie zdroja signdlu SA-CD/CD, opit
sa automaticky pre tento zdroj signalu aplikuje
zvukové pole “HALL”.

B EFFECT (Uroven efektu)
Polozka umoziuje nastavit “Uroven
pritomnosti” aktualneho priestorového
(surround) efektu pre zvukové polia zvolené
tla¢idlom MOVIE alebo MUSIC.
* EFCT. MIN

Priestorovy efekt je minimalny.
* EFCT. STD

Priestorovy efekt je Standardny.
* EFCT. MAX

Priestorovy efekt je maximalny.
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Nastavenia tunera
(Menu TUNER)

Menu TUNER umoZiiuje $pecifikovat reZim
prijmu v pdisme FM a pomenovat uloZzené
stanice.

V ponukach Menu zvolte “4-TUNER”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 33)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 34).

Parametre Menu TUNER

B FM MODE
(Rezim prijmu v pasme FM)
* FM AUTO
Pri stereo vysielani stanice bude receiver
dekddovat signél ako stereo signal.
« FM MONO
Bez ohladu na vysielaci signdl bude receiver
dekodovat signal ako monofonicky.

Bl NAME IN

(Pomenovanie predvolieb)
PoloZka umoZiiuje pomenovat uloZené
stanice. Podrobnosti pozri “Pomenovanie
uloZenych stanic” (str. 53).
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Nastavenia zvukového
signalu (Menu AUDIO)

Menu AUDIO umoZiiuje nastavit zvuk podla
preferencii.

V ponukdch Menu zvolte “5-AUDIO”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 33)

a “Prehlad pontik Menu” (str. 34).

Parametre Menu AUDIO

H DUAL (Vyber jazyka

pri digitalnom vysielani)
Mbzete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom
vysielani. Funkcia je dostupna len pri zdrojoch
signalu Dolby Digital.
DUAL M/S (Hlavny/Vedlajsi)
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat
hlavny zvuk a sicasne bude pravy predny
reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk.
DUAL M (Hlavny)
Reproduktory budui reprodukovat hlavny
zvuk (jazyk).
DUAL S (Vedlajsi)
Reproduktory budu reprodukovat vedlajsi
zvuk (jazyk).
DUAL M+S (Hlavny + Vedlajsi)
Reproduktory budu reprodukovat
zmixovany hlavny aj vedIajsi zvuk (jazyk).

lA.V. SYNC.
(Synchronizacia vystupného
audio a video signalu)
* A.V.SYNC. N (Nie) (Cas oneskorenia: 0 ms)
Vystupny zvukovy signdl nie je oneskoreny.
* A.V.SYNC.Y (Ano) (Cas oneskorenia:
60 ms)
Vystupny zvukovy signdl je oneskoreny tak,
aby bolo oneskorenie medzi zvukom
a obrazom minimélne.



Poznamky

 Tento parameter je uzitocny, ak pouZivate
rozmerny LCD, alebo plazmovy TVP alebo
projektor.

« Tento parameter je dostupny, len ak pouzivate

zvukové pole zvolené tlacidlami 2CH alebo A.F.D.

 Tento parameter nie je dostupny, ak:
— Sd na vstupe signaly so vzorkovacou
frekvenciou vyS$Sou nez 48 kHz.
— Pouziva sa funkcia ANALOG DIRECT.

Nastavenia video signalu

(Menu VIDEO)

Menu VIDEO umoZiiuje priradit kompozitny

video signél k vstupu DMPORT.

V ponukach Menu zvolte “6-VIDEO”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 33)

a “Prehlad ponuk Menu” (str. 34).

Parametre Menu VIDEO
H DMPORT V.

(Priradenie video signalu k portu

DIGITAL MEDIA PORT)

Vstupu DMPORT moZete priradit vstupny

kompozitny video signdl, a tak mdZete
sledovat obraz na TVP alebo pomocou
projektora. Podrobnosti pozri “Sledovanie
obrazu zo zariadenia pripojeného

cez prepojenie DMPORT” (str. 58).
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Nastavenia systému
(Menu SYSTEM)

Menu SYSTEM umoZiiuje nastavit velkost
a vzdialenost reproduktorov pripojenych

k tomuto zariadeniu.

V ponukach Menu zvolte “7-SYSTEM”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 33)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 34).

Parametre Menu SYSTEM

B SW SPK (Subwoofer)

* NO
Ak nepripojite subwoofer, zvolte “NO”.
Takéto nastavenie aktivuje presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov a LFE
(nizkofrekvencnych) signalov z inych
reproduktorov.

* YES
Ak pripojite subwoofer, zvolte “YES”.

Rada

Aby sa dosiahol maximalny efekt v presmerovani
hlbokych ténov systému Dolby Digital, odporicame
nastavit medznu frekvenciu subwoofera ¢o
najvyssie.

40

B FRT SPK (Predné reproduktory)

* SMALL
AKk je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybaji
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov z prednych kandlov do
subwoofera. Ak je nastavenie pre predné
reproduktory nastavené na “SMALL”,
stredovy a surround reproduktory sa
automaticky tieZ nastavia na “SMALL”
(ak neboli predtym nastavené na “NO”).

* LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak je nastavenie pre subwoofer
nastavené na “NO”, predné reproduktory sa
automaticky nastavia na “LARGE”.

B CNT SPK (Stredovy reproduktor)
* NO

Ak nepripojite stredovy reproduktor, zvolte
“NO”. Zvuk pre stredovy kanal bude
reprodukovany z prednych reproduktorov.
SMALL

Ak je pri multikanalovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybajui
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov zo stredového kanala do
prednych reproduktorov (ak su nastavené
na “LARGE”) alebo do subwoofera.
LARGE

Ak pripojite velky reproduktor, ktory
efektivne reprodukuje hlboké tony, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak st vSak predné reproduktory
nastavené na “SMALL”, pre stredovy
reproduktor nie je mozné zvolit “LARGE”.



B SUR SPK

(Surround reproduktory)
* NO
Ak nepripojite surround reproduktory,
nastavte “NO”.
SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaju
surround (priestorové) efekty, zvolenim
“SMALL” aktivujete presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov zo surround
kanala do subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.
LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuju hlbokeé tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak vSak nastavite predné
reproduktory na “SMALL”, surround
reproduktory nie je moZné nastavit
na “LARGE”.

Rada

Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urCuje, ¢i interny zvukovy procesor
umozni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislusného kanéla.

Ked su hlboké tény vynechané z urcitého kanala,
obvod presmerovania hlbokych tonov umozni ich
reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

KedZe hlboké tony majt ur¢iti smerovost, je
vhodné (ak je to mozné) nevyuZivat
presmerovavanie reprodukcie hlbokych tonov. Preto
aj ked pouZzivate malé reproduktory, mdZete nastavit
“LARGE”, ak chcete pocut reprodukciu hlbokych
ténov prave z tychto reproduktorov. Ak vSak
pouzivate velky reproduktor, ale nechcete pocuvat
hlboké tony z tohto reproduktora, nastavte ho na
“SMALL”.

Ak je celkova troveni zvuku niz§ia ako poZadovana,
nastavte vSetky reproduktory na “LARGE”. Ak je
celkové drovein hlbokych tonov nizZ$ia, mdZete ju
pomocou nastavenia tonov zvyraznit. Podrobnosti
pozri str. 34.

B FRT DIST. (Vzdialenost
prednych reproduktorov)
PoloZka umoZziiuje nastavit vzdialenost
prednych reproduktorov od pozicie pocivania
(@). Ak nie sii obidva predné reproduktory
umiestnené v rovnakej vzdialenosti od pozicie
pocuvania, nastavte vzdialenost podla
bliZsieho z nich.
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H CNT DIST. (Vzdialenost
stredového reproduktora)
PoloZka umoZziiuje nastavit vzdialenost
stredového reproduktora od pozicie

pocuvania.

B SL DIST. (Vzdialenost surround
favého reproduktora)

B SR DIST. (Vzdialenost surround
pravého reproduktora)

Polozka umoziiuje nastavit vzdialenost

surround reproduktorov od pozicie pocivania.

Pokracovanie
415«



Rada

Aby bol surround zvuk kvalitnejsi, vzdialenost
stredového reproduktora od pozicie poc¢ivania
nie je mozné pribliZit o viac nez 1,5 metra bliZsie,
nez je vzdialenost prednych reproduktorov od
pozicie po&ivania [A]. Reproduktory umiestnite tak,
aby rozdiel vo vzdialenosti |B| v nasledovnej
schéme nebol o viac nez 1,5 metra blizsie nez
vzdialenost [A].

Priklad: Vzdialenost |[B| nastavte na 4,5 metra alebo
viac, ak je vzdialenost @ 6 metrov.

Vzdialenost surround reproduktorov od pozicie
pocuvania [C| nie je tieZ mozZné pribliZit o viac nez
4,5 metra blizZsie, nez je vzdialenost prednych
reproduktorov od pozicie poivania [A].
Reproduktory umiestnite tak, aby rozdiel vo
vzdialenosti [C| v nasledovnej schéme nebol o viac
nez 4,5 metra bliz§ie nez vzdialenost .

Priklad: Vzdialenost nastavte na 1,5 metra alebo
viac, ak je vzdialenost 6 metrov.

Toto obmedzenie zabrariuje nespravnemu
rozmiestneniu, pretoZe vtedy nie je mozné dosiahnut
maximalny efekt priestorového zvuku. Uvedomte si,
Ze umiestnenie reproduktora do kratSej vzdialenosti,
nez sa vyZaduje, bude mat za nasledok oneskorenie
vo vystupe zvuku z takéhoto reproduktora. Inak
povedané, reproduktor bude zniet, ako by bol velmi
vzdialeny.

Najlepsie vysledky dosiahnete pri skiSobnych
nastavovaniach za sicasného pocivania zvuku.
TakZe smelo do toho!
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H SUR POS.
(Poloha surround
reproduktorov)
Tento parameter vam umozni Specifikovat
umiestnenie vasich surround reproduktorov
pre vhodnid implementéciu surround
(priestorovych) efektov v reZimoch Cinema
Studio EX (str. 47). Této nastaviteInd poloZka
nie je dostupnd, ked je parameter pre velkost
surround reproduktorov nastaveny na “NO”
(str. 35).

* BEHD/HI

Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @ a @.

* BEHD/LO
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti 0:20.

« SIDE/HI
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @) a @.

« SIDE/LO
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti 0:0.




Rada

Poloha surround reproduktorov je zv1ast dolezita pre
spravnu implementaciu reZimov Cinema Studio EX.
Pri ostatnych zvukovych poliach nie je pozicia
reproduktora taka dolezita.

Vsetky rezimy zvukovych poli boli vytvorené

za predpokladu, Ze surround reproduktor bude
umiestneny za miestom pocuvania, ale efekt ostane
skoro rovnaky, aj pri umiestneni reproduktorov pod
na posluchaca z bezprostrednej blizkosti zlava

a sprava od miesta pocuvania, zvukové polia

s virtudlnymi prvkami nebudd G¢inné, kym
nenastavite parameter pozicie na hodnotu
“SIDE/LO” alebo “SIDE/HI”.

Kazdé prostredie poc¢ivania ma vela
ovplyviujicich faktorov (ako napr. odrazy od stien),
a ak su vase reproduktory umiestnené nad poziciou
pocuvania, aj ked st v bezprostrednej blizkosti
sprava a zlava, lepSie vysledky mdZete dosiahnut pri
nastaveni “BEHD/HI”.

KedZe toto moZe vyustit do protikladu s popisom vo
vysSie uvedenej Casti, odpori¢ame prehravat zvuk
so surround (priestorovym) efektom a pocuvat, aky
maju jednotlivé efekty vplyv na priestorovy zvuk

v prostredi medzi prednymi a surround
reproduktormi. Ak sa neviete rozhodnut, ktoré
nastavenie je najvhodnejsie, zvolte “BEHD/LO”
alebo “BEHD/HI” a potom pouZite parametre
vzdialenosti a irovne pre optimélne vyvéaZenie.

B CRS. FREQ (Medzna frekvencia
vyhybiek reproduktorov)
PoloZzka umozniuje nastavit medznd
frekvenciu pre hlboké toény pri
reproduktoroch, ktoré si v Menu SYSTEM
nastavené na “SMALL”. Tato nastaviteIna
polozka je dostupn4, len ak je velkost aspoil
jedného reproduktora nastavend na “SMALL”
a na displeji blika indikator pre prislusny
reproduktor.

H DIMMER (Jas displeja)
PoloZka umoZiiuje nastavit droveii jasu
displeja v troch stuptioch.

Bl NAME IN (Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu)

PoloZzka umoziiuje pomenovat zdroje

vstupného signalu. Podrobnosti pozri

“Pomenovanie zdrojov vstupného signalu”

(str. 30).

Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(Menu A. CAL)

Podrobnosti o automatickej kalibricii pozri
“7: Automatickd kalibracia vhodnych

nastaveni (AUTO CALIBRATION)” (str. 24). -
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Priestorovy zvuk

Pocuvanie Dolby Digital
a DTS Surround zvuku
(AUTO FORMAT DIRECT)

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umoZni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislusny rezim dekédovania pre poc¢ivanie
2-kanélového zvuku vo formate
multikanilového zvuku.

VIDEO BD DVD SAT

TV SA-CD/CD TUNER

2CH AFD. MOVIE MUSIC

A.F.D.

Stlacanim A.F.D. zvolte
pozadované zvukové pole.

Podrobnosti pozri “Typy reZimu A.F.D.”
(str. 45).
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Typy rezimu A.F.D.

Rezim A.F.D. Multikanalovy Efekt
[Displej] zvuk po
dekédovani

A.F.D. AUTO (Automatickd Reprodukcia zvuku presne podla zdznamu/kédovania bez

[A.F.D. AUTO] detekcia) pridania dalSich priestorovych efektov. Ak vSak zaznam
neobsahuje nizkofrekvenéné signély (LFE), bude receiver
generovat nizkofrekvenény signél pre vystup do
subwoofera.

PRO LOGIC 4 kanaly Vykond sa dekddovanie Dolby Pro Logic. Zdroj signalu

[DOLBY PL] s 2 kanalmi sa rozkdduje do 4.1 kandlov.

PRO LOGIC I MOVIE 5 kandlov Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II pre reZim

[PLII MV] filmu. Nastavenie je idedlne pre filmy kédované systémom
Dolby Surround. Okrem toho je moZné v tomto reZime
reprodukovat 5.1-kandlovy zvuk, pri sledovani
videokaziet so starymi filmami alebo s dabingom.

PRO LOGIC I MUSIC 5 kanélov Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro Logic II pre reZim

[PLII MS] hudby. Nastavenie je idedlne pre Standardné zdroje stereo
zvuku, napriklad CD disky.

MULTI STEREO (Multi Stereo) Reprodukcia 2-kanalovych signélov (lavy/pravy)

[MULTI ST.] zo vietkych reproduktorov. V zavislosti od nastavenia

reproduktorov vSak zvuk nemusi byt reprodukovany
z niektorych reproduktorov.

Ak pripojite subwoofer

Ak zéznam neobsahuje nizkofrekvencné

signaly LFE, bude receiver generovat
nizkofrekvenény signal pre vystup do

subwoofera, ¢o je vlastne nizkoténovy efekt

pre subwoofer pri 2-kanalovom signéli.

Poznamka
Funkcia nefunguje, ak:

— Je zvolena funkcia ANALOG DIRECT.

— St na vstupe signaly so vzorkovacou frekvenciou

vysSou nez 48 kHz.
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|
Vyber
predprogramovaného
zvukového pola

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
rezimov zvukovych poli na receiveri mozete
ziskat priestorovy zvuk. Tieto reZimy vdm

v pohodli vasho domova umoznia vychutnat si
nadherné a vykonné zvuky, aké poznate

z prostredia kinosal a koncertnych miestnosti.

TV SA-CD/CD TUNER

2CH AFD. MOVIE MUSIC

2CH —o) Co—— MUSIC
DVD/BD

. . . MENU

AF.D. S5 )

SKIP

MOVIE

2

Stlaéanim MOVIE zvolte
pozadované zvukové pole pre
filmy, alebo stlaéanim MUSIC
zvolte pozadované zvukové pole
pre hudbu.

Podrobnosti pozri “Dostupné zvukové polia”
(str. 47).
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Dostupné zvukové polia

Zvukové Zvukové pole
pole pre  [Displej]

Efekt

Filmy CINEMA STUDIO EX A
(Movie) [C.ST.EX A]

Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného filmového
Stidia “Cary Grant Theater” Sony Pictures Entertainment.
Standardny reZim, ktory je vhodny pre sledovanie vacSiny filmov.

CINEMA STUDIO EX B Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného filmového
[C.ST.EX B] §tadia “Kim Novak Theater” Sony Pictures Entertainment. ReZim
je idedlny pre sledovanie sci-fi a akénych filmov, ktoré obsahuju
mnoZzstvo zvukovych efektov.
CINEMA STUDIO EX C  Reprodukcia zvukovych charakteristik $tidia Sony Pictures
[C.ST.EX C] Entertainment. ReZim je idedlny pre sledovanie muzikélov alebo
klasickych filmov, ktoré v zvukovej stope obsahuji mnoZstvo
hudby.
Hudbu PORTABLE AUDIO Reprodukcia kvalitného a zvyrazneného zvuku z prenosného audio
(Music) ENHANCER zariadenia. ReZim je idedlny pre pocuvanie siborov MP3 a inych
[PORTABLE] komprimovanych audio siborov.

HALL [HALL]

Reprodukcia s akustikou typickou pre koncertnu sdlu.

JAZZ CLUB [JAZZ]

Reprodukcia akustiky jazz klubu.

LIVE CONCERT Reprodukcia akustiky 300-miestnej sély.
[CONCERT]
Slichadla* HEADPHONE 2CH Tento rezim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadld a zvolite

[HP 2CH] 2-kandlovy rezim (str. 48)/rezim A.F.D. (str. 45). Standardné
2-kandlové (stereo) zvukové zdroje bez spracovania zvukovym
polom a multikandlové priestorové formaty sa zmixuji
do 2 kanélov.

HEADPHONE DIRECT  Vystup analdgovych signalov bez spracovania ténovou

[HP DIR] charakteristikou, zvukovym polom atd.

* Tento rezim zvukového pola mozete zvolit, len ak st k receiveru pripojené slichadla.

Pokracovanie
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Poznamky

« Efekty vytvarané virtudlnymi reproduktormi mozu
zapri€init zvySenie Sumu v prehrdvanom signali.

* Pri pociivani so zvukovymi poliami, ktoré
vytvaraju virtudlne reproduktory, nebudete
schopny zachytit zvuk vychadzajici priamo
70 skuto¢nych surround reproduktorov.

* Funkcia nefunguje, ak:

— Je zvolena funkcia ANALOG DIRECT.
— Su na vstupe signaly so vzorkovacou
frekvenciou vys$Sou nez 48 kHz.

* Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu SYSTEM
nastavend na “LARGE”. Zvuk bude
reprodukovany zo subwoofera, ak:

— Vstupny digitalny signal obsahuje LFE signal.

— St predné a surround reproduktory nastavené na
“SMALL”.

— Je zvolené zvukové pole pre film.

— Je zvoleny audio signél z prenosného zariadenia.

Rady

* Formét koédovania prehravaného DVD zdznamu je
oznaceny na jeho obale.

« Zvukové polia oznagené znatkou [BYSFY vyuzivaji
technolégiu DCS. Pozri “Slovnik” (str. 61).

Vypnutie surround efektu pre
film/hudbu

Stlacenim 2CH zvolte “2CH ST.”, alebo
stlacanim A.F.D. zvolte “A.F.D. AUTO”.

48«

Pouzivanie len prednych
reproduktorov
(2CH STEREO)

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
Tavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom
a multikandlové priestorové formaty sa
zmixuji do 2 kandlov.

TV SA-CD/CD TUNER

©

2CH AFD. MOVIE MUSIC

2CH (@D
e
Stlacte 2CH.
Poznamka

V rezime 2CH STEREQO nie je zo subwoofera
reprodukovany zvuk. Pre pocivanie 2-kanalovych
(stereo) zvukovych zdrojov z prednych
reproduktorov (lavy/pravy) a subwoofera zvolte
“A.F.D. AUTO?” (str. 45).



Reprodukcia zvuku bez
uprav (ANALOG DIRECT)

Pri zvolenom zdroji signalu moZete prepnut na
dvojkanalovy vstupny audio signal.

Tato funkcia umozni reprodukovat
vysokokvalitné analé6gové zdroje zvuku.

Ak je tato funkcia aktivna, je moZné nastavit
len hlasitost a vyvaZenie.

Obnovenie vyrobnych
nastaveni zvukovych poli

Na tato operaciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

10}

C
(o]

INPUT
SELECTOR

2CH/ Tlagidla
A.DIRECT zvukovych poli

1 ot4éanim INPUT SELECTOR na
receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu, ktorého
zvuk chcete reprodukovat’
analégovo.

Pre vyber zdroja vstupného signélu
moZete tiezZ pouZzivat tlacidla na DO.

2 Stlaéanim 2CH/A.DIRECT
zvolte “A.DIRECT”.

Reprodukujui sa analégové audio signaly.

ZrusSenie funkcie

ANALOG DIRECT

Znova stlacte 2CH/A.DIRECT na receiveri.
Mozete tieZ stlacit Tubovolné tlacidlo pre
zvukové pole.

Poznamky

* Ked st pripojené slichadla, na displeji sa zobrazi
“HP DIR”.

* Ak zvolite zdroj vstupného signdlu BD, DVD
a DMPORT, nie je mozné zvolit
ANALOG DIRECT.

(=] ===l === B ©§ @

—
2CH/A.DIRECT

1 stiagenim 1) vypnite receiver.

2 Zatlagte a pridrzte 2CH/
A.DIRECT a suéasne stlaéte /().
Na displeji sa zobrazi “S.F CLR.”
a vSetky nastavenia vSetkych zvukovych
poli sa suc¢asne obnovia na vyrobné
nastavenia.
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Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZiuje pocivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pasma FM

a AM (str. 22).

Rada

Krok ladenia sa 1i8i podla regiondlneho kodu, pozri
tabulku nizsie. Podrobnosti o regiondlnych kédoch
pozri str. 3.

Regionalny kod FM AM

CEL, CEK, RU 50 kHz 9 kHz

AU 50 kHz 9 kHz*

* Krok ladenia je mozné v pisme AM zmenit
(str. 51, 68).

TVINPUT VI/ O I
SLEEP DMPORT AVI/() A%

SYSTEM STANDBY
VIDEO BD DVD SAT

TV SA-CD/CD TUNER

— TUNER

2CH AF.D. MOVIE MUSIC

DVD/BD
MENU
. . . D.SKIP

D.TUNING

Ciselné
tlacidla

(7D *(8) *(9)| Ceo—jj— D.TUNING
510/ MEMORY AN MENU
*CE) @
CLEAR - ENTER
'DISPLAV omous MUTING
@ MASTERVOL
RE[URN/EXIT MENU/HOME
PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET'
(9 (=) =) )
TUNING - TUNING + TUNING
@ (2) &+
v FM MODE
& ® (o rmmone

BQsK

Automatickeé ladenie stanice
(Automatic Tuning)

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 Stlaéte TUNING + alebo
TUNING —.

Po stlaceni TUNING + sa ladi smerom
nahor. Po stlaceni TUNING - sa ladi
smerom nadol.

Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Pouzivanie ovladacich prvkov

na receiveri

1 Ot4ganim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stla¢anim TUNING MODE zvolte
“AUTO T.”.

3 Stladte TUNING + alebo TUNING —.

Ak je FM stereo prijem
nekvalitny

Ak je FM stereo prijem nekvalitny a na displeji
blika “ST”. Zvolenim monofonickej
reprodukcie sa zvuk skvalitni.

Stlacanim FM MODE zobrazte na displeji
indikator “MONO”.

Stereo rezim obnovite opédtovnym stlacenim
FM MODE. Indikator “MONO” z displeja
zZmizne.



Priame ladenie stanice
(Direct Tuning)

Ciselnymi tla¢idlami priamo zadajte
frekvenciu pozadovanej stanice.

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MoZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Stlaite D.TUNING.

3 Giselnymi tlagidlami zadajte
frekvenciu stanice.
Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte 19 0 2% 5% (
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte 135 5% (0
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM

ramovu anténu, aby bol prijem optimalny.

4 stiaéte ENTER.

Mbzete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

AK nie je mozné stanicu naladit

Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
AKk nie, opakujte kroky 2 az 4. Ak stéle nie je
mozné stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej
oblasti nepouziva.

Zmena kroku ladenia
v pasme AM

(Len modely s regionalnym
kédom AU)

Krok ladenia v pAsme AM mdZete menit
medzi 9 kHz alebo 10 kHz pomocou tlacidiel

na receiveri.

10}

t s = O

Ea==l=I=1=1=1= s]
 —
TUNING MODE

b

Drzte zatlacené tlacidlo
TUNING MODE a suc¢asne
stlaéte /().

3 Krok ladenia v pasme AM

|
N

Stlaéenim I/() vypnite receiver.

zmenite na 9 kHz (alebo 10 kHz).

Pre opétovné nastavenie kroku
na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz)
zopakujte uvedeny postup.

Poznamka
Vsetky uloZené stanice sa pri zmene kroku
vymazu.

ladenia
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|
UloZenie rozhlasovych

stanic

Ulozit moZete az 30 stanic v paAsme FM

a 30 stanic v pdsme AM. Potom si mozZete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejSie
pocuvate.

_ TUNER
Ciselné
tlacidla
AMP
[ MENU
| MEMORY,
ENTER

+/%/ @/,

°RETURNEXIT  *MENUHOME

PRESET- REPLAY ADVANCE PRESET + PRESET
) o) [

"

TUNING - TUNING +

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MbzZete tieZ pouzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pomocou automatického
ladenia (str. 50) alebo priameho
ladenia (str. 51) naladte
stanicu, ktoru chcete ulozit.

Ak je to potrebné, prepnite pdsmo FM
(str. 50).

3 stlaéte MEMORY.

Mozete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Na par sektind sa rozsvieti indikator
“MEMORY”. Skor ako indikétor
“MEMORY” zhasne, vykonajte kroky
4as.

525K

4 stizéanim Ciselnych tlacidiel

zadaijte Cislo pozadovanej
predvolby.

Predvolby mdZete prepinat aj stli¢anim
PRESET + alebo PRESET —.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako zvolite ¢islo predvolby, zopakujte
postup znova od kroku 3.

Stlacte ENTER.

Mbzete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor
ako stladite ENTER, zopakujte postup
znova od kroku 3.

DalSie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 5.



Naladenie ulozenych stanic

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 stlacanim PRESET + alebo
PRESET - naladte pozadovanu

predvolbu s uloZzenou stanicou.

Po kaZdom stlaceni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prislu§nom poradi a smere
nasledovne:

—— 01> 02«303204 305« 27—

30629 28 ¢———

UloZent stanicu moZete zvolit aj
stlacanim Ciselnych tladidiel. Potom
stlacenim ENTER volbu potvrdite.

Pouzivanie ovladacich prvkov

na receiveri

1 Oté4¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stlatanim TUNING MODE zvolte
“PRESET T.”.

3 Stld¢anim TUNING + alebo TUNING —
nalad'te poZadovanu predvolbu s uloZenou
stanicou.

Pomenovanie ulozenych stanic

1

N 60 a1 A O N

Stlacanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
Mbzete tieZ pouZivat

INPUT SELECTOR na receiveri.

Naladte ulozenu stanicu, kto
chcete pomenovat (str. 53).

Stlacte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“4-TUNER”.

Stlagenim (%) alebo »
zobrazte Menu.

Stlacdanim 4/¥ zvolte
“NAME IN”.

ra

Stlaéenim (3) alebo » potvrdte

parameter.

Kurzor blik4 a je moZné zvolit znak.

Stlacanim #/¥ zvolte znak,

potom stlacenim «/» presuiite

kurzor na dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

Stlac¢anim «/# zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlaCanim #/% zvolte
spravny znak.

Rady
« Stla¢anim 4/% mdZete zvolit typ znakov
nasledovne.

Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice

— Symboly
*Medzeru zadéte stlaCenim # bez zadania
znaku.

Stlaéte ().

Zadany nazov sa uloZi.

Pokracovanie
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Poznamka (Len modely s regionalnymi
kodmi CEL, CEK, RU)

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného nazvu sa zobrazi ndzov stanice vysielany
programovou sluzbou (PS). (Nie je mozné zmenit
nazov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Zadany nazov sa prepise ndzvom stanice
vysielanym programovou sluzbou.)

545

Radio Data System (RDS)

(Len modely s regionalnymi kodmi
CEL, CEK, RU)

Receiver dokaze vyuzivat systém RDS (Radio
Data System), ktory umoziiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice este dalSie informacie.
Informéciu RDS moZete zobrazit.

Poznamky

* Funkcie RDS su dostupné len pre FM stanice.

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuja sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho ladenia

(str. 51), automatického ladenia
(str. 50) alebo vyvolanim uloZzenej
stanice (str. 53) zvolte stanicu

z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikétor “RDS” a ndzov
stanice.

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany
signal slaby, alebo ak naladen4 stanica informécie
RDS nevysiela spravne.



Zobrazenie RDS informacii

Indikacia typu Popis

programu
DISPLAY na receiveri. rozhovory s osobnostami,
. anelové hry a komédie
Po kazdom stlaceni tlacidla sa bude zobrazena P i
RDS informacia na displeji cyklicky menit POPM Populdma hudba
nasledovne: ROCKM Rockova hudba
Nazov stanice — Frekvencia — Indikécbia EASY M Nendroéné hudba
typu programu® —» Indikacia Radio Text® —» - -
o . o . . LIGHT M InStrumentalna, vokalna
Indikéacia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy . p ,
. : . a zborova hudba
rezim) — Aktudlne aplikované zvukové pole
2 ) CLASSICS Vystupenia velkych orchestrov,
Typ prijimaného programu. komorn4 hudba, opera atd.
Textové spravy vysielané RDS stanicou. - -
OTHER M Hudba, ktora nepatri do Ziadnej
Poznamky kategorie, napr. Rhythm & Blues
Ak dodjde k vysielaniu nidzovych hlasen, a Reggae
na displeji bude blikat “ALARM”. WEATHER Pocasie
» Ak hlasenie obsahuje 9 a viac znakov, bude na — "
. .. ; FINANCE Informécie o burzach
displeji rolovat. a obchodovani atd
Ak stanica neposkytuje prislusni RDS sluzbu, .
na displeji sa zobrazi “NO XXXX” CHILDREN Programy pre deti
(napr. “NO TEXT"). SOCIAL Programy o ludoch
a spolocenskych udalostiach
Popis tvpov programov RELIGION Nabozenské programy
PHONE IN Programy s telefonickymi
Indikacia typu Popis rozhovormi posluchacov
programu TRAVEL Programy o cestovani. Nie vSak
NEWS Spravy dopravné hlasenia TP/TA.
AFFAIRS Aktudlne udalosti nepatriace LEISURE Programy o aktivitich vo volnom
do sprav Case, napr. o zahradkarstve,
barstve, vareni atd.
INFO Programy poskytujice tybarstve, varent @
Sirokospektralne informacie JAZZ Jazzova hudba
vratane spotrebitelskych
a lekarskych rad COUNTRY Country hudba
SPORT Sportové programy NATION M Pro.grarny S popu.la/lrnou hudbou
krajiny alebo regionu
EDUCATE Vzdeldvacie progfamy R OLDIES Evergreeny (staré hity)
a programy typu “urob si sim
DRAMA Rozhlasové hry a seridly FOLKM Ludové hudba
CULTURE Programy o ndrodnej alebo DOCUMENT  Dokumentdrne programy
miestnej kulture, ako aj pre NONE Ostatné programy nedefinované
narodnostné mensiny vysSie
SCIENCE Programy o prirodnych vedéach

a technoldgiach
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DalSie operacie

Prepinanie medzi
digitalnym a analégovym
audio signalom

(INPUT MODE)

AKk pripojite zariadenia do vstupnych
digitalnych aj analé6govych audio konektorov
nareceiveri, méZete nemenne nastavit vstupny
zvukovy reZim pre niektoré z nich, podla
signalu, ktory chcete sledovat.

1 otaganim INPUT SELECTOR
na receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu.

Pre vyber zdroja vstupného signalu
mozZete tieZ pouzivat tlacidla na DO.

2 stlaanim INPUT MODE
na receiveri zvolte vstupny
zvukovy rezim.

Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude

indikovany na displeji receivera.

*« AUTO
Ak st vykonané digitdlne aj anal6gové
prepojenia, prioritu maja digitilne
audio signély.
Ak nie st na vstupe digitdlne audio
signdly, zvolia sa analégové audio
signaly.

* ANALOG
Aktivovanie analégovych audio
signalov vstupujuicich do vstupnych
konektorov AUDIO IN (L/R).

Poznamky

* Niektoré vstupné zvukové reZimy nemusi byt
mozné v zdvislosti od vstupného signalu nastavit.

* Ak pouZzivate funkciu ANALOG DIRECT,
vstupny zvukovy reZim sa automaticky nastavi na
“ANALOG”. Nie je mozné zvolit iné reZimy.

B6sK

Pouzivanie konektora
DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT)

DIGITAL MEDIA PORT (DMPORT)
umoziiuje reprodukciu zvuku zo sietového
systému ako napr. prenosného audio
zariadenia alebo PC.

Ak pripojite adaptér DIGITAL MEDIA PORT
(nedoddvany), mdZete zo zariadenia
pripojeného k receiveru reprodukovat zvuk
tymto receiverom.

Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky

* Nepripajajte iny adaptér nez
DIGITAL MEDIA PORT.

* Pred pripdjanim kablov odpojte siefovi $niru.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripajajte/
neodpdjajte ked je receiver zapnuty.

* V zévislosti od adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
nemusi byt dostupny vystupny video signal.

* Adaptéry DIGITAL MEDIA PORT st dostupné
len v niektorych oblastiach.



Pripojenie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT

Zvuk zariadenia pripojeného ku konektoru
DMPORT prostrednictvom adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT mozZete
reprodukovat z receivera.

Ak prepojite video vystup adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT s recieverom,
moZete tieZ sledovat obraz na TV obrazovke.
Ak chcete sledovat obraz, vykonajte postup
z Casti “Sledovanie obrazu zo zariadenia
pripojeného cez prepojenie DMPORT”

na str. 58.

TVP

SATIN

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

DD )

Do jedného z konektorov
VIDEO IN

* Typ konektora sa v zévislosti od adaptéra DIGITAL MEDIA PORT mdzZe lisit.
Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

0 Video kabel (nedodavany)

Odpojenie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT
od konektora DMPORT

Zatlacte a pridrZte obidve strany konektora
a vytiahnite ho.

Poznamky

* Pri pripdjani adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
zastvajte konektor Sipkou smerom k oznaceniu
§ipky na konektore DMPORT.

* Prepojenia DMPORT vykonajte sprdvne a pevne,
konektor zasuiite tplne.

* KedZe je konektor adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT krehky, pri umiestfiovani alebo
premiestiiovani receivera manipulujte opatrne.

575K
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Pocavanie zvuku zo zariadenia
pripojeného cez prepojenie
DMPORT

1 Sstlaéte DMPORT.

Pre vyber “DMPORT” moZete tieZ
pouzivat INPUT SELECTOR na
receiveri.

2 Spustite prehravanie na
pripojenom zariadeni.

Prostrednictvom receivera sa zane
reprodukovat zvuk.

Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie

adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

Sledovanie obrazu zo
zariadenia pripojeného

cez prepojenie DMPORT

Vstupu DMPORT musite priradit vstupny

kompozitny video signél, a potom mozZete
sledovat obraz cez TVP.

1 stlagte AMP MENU.
Na displeji sa zobrazi “1-LEVEL”.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“6-VIDEO”.

Stlacenim alebo »
zobrazte Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte
“DMPORT V.”.

a A O N

Stlacenim alebo » potvrdte
parameter.
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6 stlagenim #/+ zvolte
kompozitny video signal,
ktory chcete priradit k vstupu
DMPORT.

Vyrobné nastavenie: -NONE
Priradit je mozné vstupny kompozitny
video signil VIDEO, DVD a SAT.

Napriklad zvolte “~SAT”.

Ked stlacite DMPORT, tak obraz zo
zariadenia pripojeného ku konektoru
SAT VIDEO IN cez adaptér
DIGITAL MEDIA PORT sa

zobrazi na TV obrazovke.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlacte <.

Poznamky

*V zdvislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT médZete ovladat pripojené zariadenie
pomocou DO. Podrobnosti o funkciach tlacidiel
DO pozri str. 10.

* Musi byt vykonané video prepojenie z adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT do receivera (str. 57).
* Konektor MONITOR OUT na receiveri musi byt

prepojeny s TVP (str. 57).
* V zévislosti od adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
nemusi byt dostupny vystupny video signal.

Rada

Ak pocivate audio sibory MP3 alebo iné
komprimované audio stibory z prenosného zdroja
zvuku, mdzZete zdokonalit zvuk. Stlacanim MUSIC
zvolte “PORTABLE” (str. 46).
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Zmena zobrazeni na

displeji

Prepinanim zobrazenej informécie na displeji
moZete zobrazit aktualne zvolené zvukové
pole atd.

Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

Stlacajte DISPLAY.

Kazdym stla¢enim DISPLAY sa zobrazenie
na displeji cyklicky meni nasledovne.

VSetky zdroje vstupného
signalu okrem pasma FM a AM
Indexovy nazov zdroja vstupného signélua) —
Zvoleny zdroj vstupného signidlu — Aktualne
aplikované zvukové pole

Pasmo FM a AM

Nizov stanice® alebo vytvoreny nazov

stanice® — Frekvencia — Indik4cia typu
programub) — Indikacia Radio Text” —
Indikéacia aktudlneho ¢asu (24-hodinovy
rezim)® — Aktudlne aplikované zvukové
pole

a)Indexovy néazov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signdlu) alebo uloZend
stanicu pomenovali (str. 30, 53). Indexovy nazov
sa nezobrazi, ak ste do nazvu zadali len medzery,
alebo je nazov totoZny s nazvom zdroja signalu.
DLen pocas prijmu RDS signalu (Ien modely
s regionalnymi kédmi CEL, CEK, RU) (str. 54).

Poznamka
Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
interpunk&né znamienka.

Vypinaci ¢asovaé
(Sleep Timer)

Receiver je moZné nastavit tak, aby sa
po ur¢itom ¢ase saim vypol.

Ked je receiver zapnuty,
stlacajte SLEEP.

Po kazdom stlaceni tlacidla SLEEP sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

2-00-00 — 1-30-00 — 1-00-00 — 0-30-00
— OFF

Ak je aktivovany vypinaci ¢asovac, na displeji
svieti “SLEEP”.

Rada

Zostavajuci ¢as do vypnutia skontrolujete stlacenim
SLEEP pred vypnutim receivera. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as do vypnutia zariadenia.

Ak znova stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa
deaktivuje.

B9sk
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Nahravanie pomocou
receivera

~ - = ~
Nahravanie na zaznamoveé
g
médium
Pomocou receivera mozete nahravat z video

zariadenia. Podrobnosti pozri v navode na
pouzitie prislusného zariadenia.

1 stiaganim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
Mozete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie na
prehravanie.
Napriklad do VCR vloZte video kazetu,
z ktorej chcete nahravat.

3 Pripravte zariadenie na
nahravanie.

Do nahravacieho zariadenia (VIDEO)
vlozte videokazetu atd., na ktoru chcete
nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie a na
prehravacom zariadeni spustite
prehravanie.

Poznamky
* Niektoré zdroje signdlu obsahujui ochranné signaly
proti kopirovaniu. V takomto pripade nebude
mozné nahravat poZadovany zdroj vstupného
signélu.
* Cez port DMPORT nie je moZné nahravat,
— ak je video konektor DMPORT prepojeny
s konektorom VIDEO VIDEO IN na receiveri
(str. 57).
— ak je v Menu VIDEO priradené “DMPORT V.”
k “~VIDEO” (str. 35).
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Pouzivanie dialkového ovladania

Zmena priradeni funkcii
tlacidlu

MbzZete zmenit vyrobné nastavenia tlacidiel
pre vyber zdroja vstupného signélu tak, aby
vyhovovali vasim zariadeniam. Napriklad ak
je do konektora VIDEO na receiveri pripojeny
DVD rekordér, tla¢idlo VIDEO na tomto DO
moZete nastavit na ovladanie DVD rekordéra.

Poznamka
Nie je mozné zmenit vyrobné nastavenie pre tlacidla
DMPORT a TUNER.

1 Drite zatlagené tlagidlo pre
vyber zdroja vstupného
signalu, ktorého nastavenie
chcete zmenit.

Priklad: Drzte zatlatené VIDEO.

2 Podra uvedenej tabulky stlacte
tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu pre
pozadovanu kategoriu.

Priklad: Stlacte 4.
Teraz je mozné prostrednictvom tlacidla
VIDEO aktivovat DVD rekordér.



Kategorie a prislusné tlacidla

Kategorie Stlacte

VCR (prikazovy rezim VIR 3)¥ 1

VCR (prikazovy rezim VTR 2)¥ 2

DVD prehrava¢/DVD rekordér 3
(prikazovy rezim DVD1 )

DVD rekordér 4
(prikazovy rezim DVD3)®)

CD prehravac

Euro digitalny satelitny prijimac 6
DVR (Terminal digitalnej 7
kéablovej TV)

DSS (Digitalny satelitny 8
prijimac)

Blu-ray Disc prehrdvac 9
(prikazovy rezim BD1)®)

Blu-ray Disc rekordér 0/10
(prikazovy rezim BD3)"

TVP -/--

YVCR Sony st ovladané cez nastavenia VIR 2
alebo VTR 3. Zodpovedajt systémom 8 mm
a VHS.

"pvD rekordéry Sony su ovladdané cez nastavenia
DVDI1 alebo DVD3. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZzitie DVD rekordérov.

9Podrobnosti o nastaveni BD1 alebo BD3 pozri
v navode na pouzitie Blu-ray Disc prehravaca
alebo rekordéra.

Vymazanie priradeni vSetkych
tlac¢idiel na DO

Stcasne stlacte MASTER VOL —, /0]

a DMPORT.

Obnovia sa vyrobné nastavenia dialkového
ovladania.

Dalsie informacie

Slovnik

H Cinema Studio EX

ReZim surround zvuku, ktory méZeme
povaZzovat za kompilaciu technolégie Digital
Cinema Sound, poskytuje zvuk rovnaky ako
v kinosale pomocou nasledovnych 3
technoldgii: “Virtual Multi Dimensions”,
“Screen Depth Matching” a “Cinema Studio
Reverberation”.

“Virtual Multi Dimensions” vytvori zo
skuto¢nych reproduktorov az 7.1 kanalov

a v pohodli vaSho domova tak ziskate
nadherny a vykonny zvuk, aky poznéte

z prostredia kinosal a koncertnych miestnosti.
“Screen Depth Matching” reprodukuje
potlacené vysoké frekvencie a vytvéara dojem,
Ze vo filme je zvuk reprodukovany priamo

z vnutra TV obrazovky (podobne ako

v kinosale spoza platna). Tento efekt sa potom
prida do prednych a stredového kanéla.
“Cinema Studio Reverberation” reprodukuje
zvuk typicky pre najmodernejSie kinosaly

a nahrdvacie $tidid, vratane Stadii Sony
Pictures Entertainment. Podla typu Studii je
mozné zvolit tri reZimy A/B/C.

H Digital Cinema Sound (DCS)
Jedinecna technoldgia reprodukcie zvuku
uréend pre doméce kino vyvinuta
spolo¢nostou Sony v spolupraci so Sony
Pictures Entertainment, aby sa v pohodli vdsho
domova dosiahol zazitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
kinosal a koncertnych miestnosti. Technolégia
“Digital Cinema Sound” spolu s procesorom
DSP (Digital Signal Processor) a zmeranymi
uidajmi vytvara v pohodli vdsho domova
zvukové polia presne podla zdmerov tvorcov
filmu.

JUl IS|e/RIUBPRIAC OUDAOHEIP SIUBAIZNOd

aloewo.

Pokracovanie
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H Dolby Digital

Technoldgia kédovania/dekodovania zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Dolby Laboratories,
Inc. Pozostdva z prednych (Lavy/Pravy),
stredového, surround (Lavy/Pravy) kanalov
a kandla pre subwoofer. Ide o zvukovy
Standard pri DVD video zdzname, ktory je tiez
znamy pod ndzvom 5.1-kanalovy surround
zvuk. Ked?Ze je surround kandl stereofonicky,
reprodukcia zvuku je realistickejSia neZ pri
systéme Dolby Surround.

H Dolby Pro Logic I

Této technoldgia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zdznam do 5.1 kandlov uréenych na
prehravanie. Dostupny je reZim pre film
(MOVIE) a hudbu (MUSIC) (pre stereo zvuk).
Staré filmy kédované v tradi¢nom stereo
formate je mozZné reprodukovat cez
5.1-kandlovy surround zvuk.

H Dolby Surround

(Dolby Pro Logic)
Technolégia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc.
Stredovy a mono surround kanal je maticou
rozdeleny na dva stereo kandly. Zvuk sa
reprodukuje ako 4-kanélovy surround zvuk.
Je to najbeznejSia metdda spracovania zvuku
pri DVD video zazname.

B DTS Digital Surround
Technoldgia kédovania/dekdédovania
digitalneho zvuku pre kind vyvinuta
spolo¢nostou DTS, Inc. Komprimuje zvuk
v mensej mierne neZ technol6gia Dolby

Digital, ¢im sa zvysi kvalita reprodukcie zvuku.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimedialne rozhranie
s vysokym rozliSenim)

HDMI (High-Definition Multimedia

Interface) je rozhranie podporujice obrazové

a zvukové signély pri jednom digitdilnom

zapojeni, ¢o vam umozni sledovat

vysokokvalitny digitdlny obraz aj zvuk.

HDMI $pecifikécie su kompatibilné

s technolégiou HDCP (High-bandwidth
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Digital Contents Protection - Ochrana
Sirokopasmovych prenosov digitdlneho
zaznamu), ktora sliZi na ochranu proti
kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technolégiu pre digitdlne video signdly.

B Kompozitny video signal
Standardny format pre prenos video signélu.
Jasova Y a farebnd C zloZka signélu sa
prenasajui spolu.

M L.F.E. (Nizkofrekvenény efekt)
Nizkofrekvencné zvukové efekty vyvedené na
vystup do subwoofera v reZimoch Dolby
Digital alebo DTS atd. Pridanim hlbokych
ténov s frekvenciami v rozsahu 20 az 120 Hz
sa zvuk stdva vyraznejsi.

W Vzorkovacia frekvencia

Aby bola mozné konverzia analégového
zvuku na digitilny, musia sa analégové data
kvantifikovat. Tento proces sa nazyva
vzorkovanie a pocet, kolkokrat za sekundu sa
anal6gové data kvantifikujd, sa nazyva
vzorkovacia frekvencia. Standardné audio
CD disky obsahuju data kvantifikované

44 100-krat za sekundu, ¢ize ich vzorkovacia
frekvencia je 44,1 kHz. Vo vSeobecnosti
znamena vysSia vzorkovacia frekvencia
vysSiu kvalitu zvuku.

B Zlozkovy video signal

Formét prenosu video signalu tromi
samostatnymi zlozZkami signalu: jasova Y,
farebna Pb a farebna Pr. Vysokokvalitny
obrazovy signdl akym je format DVD video
alebo HDTYV sa prenasa vernejSie.

Tri konektory su farebne rozlisené - zeleny,
modry a Cerveny.
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Bezpecnostné
upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolIvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dalSim
pouzivanim ho nechajte prekontrolovat

Vv autorizovanom servise.

Zdroje napajania
* Pred pouzivanim zariadenia skontrolujte,
¢i sa prevadzkové napitie zariadenia
zhoduje s napitim v miestnej elektricke;j
sieti. Prevadzkové napiitie je vyznacené na
Stitku na zadnej strane zariadenia.
Zariadenie je pod stalym napétim, kym je
sietova $nura v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.
* Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat,
odpojte sietovi $nuru zo zasuvky.
Pri odp4jani siefovej $nury tahajte za
koncovku. Nikdy netahajte za samotni
Sndru.
* Vymenu sietovej Snury smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom servise.

Narast teploty vo vnutri
zariadenia

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu. Ak pouZivate zariadenie pri
zvysenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodnd, vrchnd
a boc¢né steny zariadenia sa postupne
zahrievajd. Aby nedoslo k popéleniu,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Umiestnenie

Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby sa
prediglo jeho zahrievaniu, ¢im prediZite
Zivotnost jednotlivych ¢asti zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.

Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mobhlo zakryt ventilacné otvory a nésledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). Ak je zariadenie v blizkosti TVP,
VCR alebo kazetového decku, mdze vznikat
Sum a zhorSit sa kvalita obrazu. Plati to
obzvlast ak pouZivate internt anténu.

Z tohto doévodu odporic¢ame pouZzivat
externd anténu.

Pri umiestiiovani zariadenia budte opatrni,
kedZe pri umiestneni zariadenia na Specidlne
povrchovo upravenu podlahu (voskovant,
olejovand, leStenu atd.) mdZe dojst

k poSkodeniu povrchu.

Prevadzka

Pred pripdjanim ostatnych zariadeni
zariadenie vypnite a odpojte ho od elektrickej
siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky
Cistite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou
v slabom roztoku Cistiaceho prostriedku.
NepouZivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadla ako
lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy

tykajice sa zariadenia, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.
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RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne
akykolvek problém, pokdste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu.

Ak problém pretrvava, obrétte sa na
najbliz§ieho predajcu Sony.

Zvuk

Nie je pocut zvuk, bez ohladu na
zvolené zariadenie, alebo pocut
len slaby zvuk.

» Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kéble
spravne pripojené.

* Skontrolujte, ¢i sd receiver a vSetky
ostatné zariadenia zapnuté.

» Skontrolujte, ¢i nie je ovladac
MASTER VOLUME nastaveny na
“VOL MIN”.

* Skontrolujte, ¢i nie st pripojené slichadla.

* Stlacenim MUTING zruste funkciu
vypnutia zvuku.

* Skontrolujte, ¢i ste tla¢idlami pre vyber
zdroja vstupného signalu zvolili spravny
zdroj signélu.

* Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstréiite skrat a znova
receiver zapnite.

Zo zvoleného zariadenia nie je
pocut zvuk.

» Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislu$nych vstupnych audio
konektorov.

* Skontrolujte, ¢i st koncovky kablov
pouZivanych na prepojenie tiplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.

645

Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.

* Do konektora PHONES pripojte slichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne.
Ak aj v slichadlach pocujete len jeden
kanal, zariadenie nemusi byt k receiveru
pripojené spravne. Skontrolujte, ¢i st
koncovky kéblov pouzivanych na
prepojenie uplne zasunuté v konektoroch
zariadenia aj receivera. Ak v slichadlach
pocujete obidva kandly, predny
reproduktor nemusi byt k receiveru
pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora, ktory
nehra.
Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R. Mali by byt pripojené
obidva. PouZite audio kébel (nedodavany).

Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja
signalu pri vybere vstupného signalu
SAT (zo zariadeni pripojenych do
konektorov COAXIAL).
« Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 56).
* Skontrolujte, ¢i nie je zapnuta funkcia
ANALOG DIRECT.

Lavy a pravy kanal st nevyvazené,
alebo st zamenené.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.
 Nastavte parametre vyvazZenia v Menu
LEVEL.

Na displeji sa zobrazi “NO INPUT”
(Ziadny zdroj vstupného signalu)

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené do
konektora COAXIAL alebo OPTICAL.
Ked na vstupe do konektora COAXIAL
alebo OPTICAL nie je Ziadny signdl, na
displeji sa zobrazi “NO INPUT”

(Ziadny zdroj vstupného signalu).
Nejde vSak o poruchu.



Je pocut Sum alebo hluk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable
umiestnené daleko od transformétora
alebo motora a vo vzdialenosti najmene;j
3 metre od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej od
TVP.

» Konektory a koncovky kablov st
znecistené. Vydcistite ich jemnou
handrickou mierne navlhéenou v liehu.

Zo stredového/surround
reproduktorov nepocut zvuk, alebo
pocut len slaby zvuk.
* Zvolte rezim CINEMA STUDIO EX
(str. 47).
* Nastavte trovei hlasitosti reproduktorov
(str. 28).
« Skontrolujte, ¢i je velkost stredového/
surround reproduktorov nastavena na
“SMALL” alebo “LARGE” (str. 35).

Nedari sa vytvorit priestorovy efekt.
* Skontrolujte, ¢i je funkcia zvukového pola
zapnuta (stla¢te MOVIE alebo MUSIC).
* Zvukové polia nepracuju pri signaloch so
vzorkovacou frekvenciou vysSou nez
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
* Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk
atd. vo forméte Dolby Digital alebo DTS.
* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.
» Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne (str. 17).
* Pomocou tlac¢idiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signdlu (str. 29).

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

« Skontrolujte, ¢i je subwoofer nastaveny
na “YES” (str. 35).

 Zo subwoofera v zavislosti od zvukového
pola nemusi byt pocut zvuk.

Ak receiver a prehravacie zariadenie
prepojite cez HDMI konektory,

z reproduktorov receivera sa
nereprodukuje zvuk.

* Skontrolujte, ¢i ste digitdlne audio
konektory na prehrdvacom zariadeni
prepojili s receiverom. Vypnite zvuk na
TVP alebo na TVP aktivujte funkciu
vypnutia zvuku (Muting).

Nepocut zvuk zo zariadenia
pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

* Nastavte hlasitost na receiveri.

» Adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo [N

zariadenie nie je pripojené spravne.
Vypnite receiver a odpojte a znova zapojte
adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie.

* Skontrolujte, ¢i je adaptér
DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie kompatibilné s tymto
receiverom.

655K

jul aigjeq

aloew.Io



Obraz

Na TV obrazovke/monitore sa
nezobrazil ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.

* Pomocou tlac¢idiel pre vyber zdroja
vstupného signdlu zvolte spravny zdroj
vstupného signalu.

* Nastavte TVP do prislusného vstupného
rezimu.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

* V zavislosti od adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT nemusi byt
dostupny vystupny video signal.

Vstupny obrazovy signal z konektora

HDMI receivera sa nezobrazuje na TVP.

* Skontrolujte HDMI prepojenie.

* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude moZno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.

» Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne (str. 17).

* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signdlu zvolte spravny zdroj
vstupného signdlu.

* Ak chcete cez port DMPORT nahravat
skontrolujte,

— ¢i video konektor DMPORT nie je
prepojeny s konektorom VIDEO
VIDEO IN na receiveri (str. 57).

— ¢i v Menu VIDEO nie je
“DMPORT V.” priradené k “~VIDEO”
(str. 35).

FM prijem je nekvalitny.

* Na prepojenie externej FM antény
s receiverom pouZzite 75 Ohm koaxidlny
kabel (nedodavany) (pozri obrazok
niz§ie). Ak k receiveru pripojite externi
anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poskodenim bleskom. Uzemtiovaci
kébel neprip4jajte na potrubie s rozvodom
plynu.

Externa FM anténa

N

Receiver
ANTENNA

FM
750 Al
comiaL A 1

Uzemnovaci
kabel
(nedodavany)

Uzemnenie
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Rozhlasové stanice nie je mozné
naladit.
 Skontrolujte, ¢i st spravne pripojené
antény. Nasmerujte antény, alebo
v pripade potreby pripojte externi anténu.
* Signal stanice je prili§ slaby
(pri automatickom ladeni).
PouZite priame ladenie.
 Skontrolujte, Ci ste spravne nastavili krok
ladenia (pri priamom ladeni v pAisme AM).
¢ V pamiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak vyvolavate ulozené
stanice). UloZte stanice (str. 52).
* Stla¢anim DISPLAY nareceiveri zobrazte
na displeji frekvenciu.

RDS nefunguje.*
* Naladte FM RDS stanicu.
e Zvolte stanicu s kvalitnej$im signalom.



Pozadovana RDS informacia sa
nezobrazi.*
 Kontaktujte rozhlasovi stanicu a zistite,
¢i prave poskytuju poZadovanu sluzbu.
Ak 4no, sluzba modze byt docasne mimo
prevadzky.

* Len modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK, RU.

Dialkové oviadanie (D0)

Dialkové ovladanie nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor na
receiveri.

¢ Odstraite vSetky prekazky medzi DO
a receiverom.

* Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za noveé.

« Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu.

Chybové hlasenia

Ak dojde k poruche, zobrazi sa hlasenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomoct vyriesit
problém. Ak problém pretrvava, obrétte sa na
najbliZ§ieho predajcu Sony.

Ak sa pocas funkcie automatickej kalibracie
zobrazi chybové hlasenie,

pozri “Chybové a vystrazné hlasenia” (str. 26)
a vyrieSte problém.

PROTECT (Ochrana)
Reproduktory st zataZené nepovolenym
prudovym zataZenim, alebo je horny panel
receivera nie¢im zakryty. Receiver sa po par
sekundach automaticky vypne. Skontrolujte
zapojenie reproduktorov a znova zapnite
receiver.

Ak sa vam problém nepodarilo
odstranit podia tohto prehladu

Vymazanie pamite receivera moZe problém
vyriesit (str. 23). Nezabudnite vSak, Ze vSetky
uloZené nastavenia sa obnovia na vyrobne
nastavené hodnoty a budete ich musiet znova
nastavit.

Ak sa problém stale nepodarilo
odstranit

Kontaktujte autorizovany servis alebo
predajcu Sony. Ak v servise ddjde pocas
opravy k vymene niektorych dielov, modze si
servis staré diely ponechat.

Vlymazanie pamate receivera

Vymazanie Pozri
Vsetkych uloZenych nastaveni str. 23
Upravenych zvukovych poli str. 49
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Technické udaje

Zosiliiovaé
Len modely s regionalnymi kddmi
CEL, CEK, AU, RUD
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, celkové harmonické
skreslenie (dalej THD) 0,09%)

8BS W+85W
Vystupny vykon v reZime stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)

100 W + 100 W
Vystupny vykon v rezime Surround?
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)

130 W/kanal

DMerané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny kéd  Napajanie

CEL, CEK, AU, RU Striedavé napitie (AC)
230V, 50 Hz

2)Referenény vystupny vykon pre predné, stredovy
a surround reproduktory. V zdvislosti od nastavenia
zvukovych poli a zdrojov vstupného signalu
nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy signal.

Frekvencny rozsah

Analégovy 10 Hz — 70 kHz
+0,5 kHz /-2 dB
(s vypnutym zvukovym
polom a zvyraznenim
ténov)
Vstupy
Analégovy Citlivost: 500 mV/

50 kOhm
Odstup signdl - Sum
(dalej S/N)¥: 96 dB
(A, 500 mV?¥)
Digitélny (Koaxidlny)
Impedancia: 75 Ohm
S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitélny (Opticky)
S/N: 100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Vystupy (Analégové)
AUDIO OUT Napitie: 500 mV/
10 kOhm
SUBWOOFER  Napitie: 2 V/1 kOhm
Ténova charakteristika

Urovne zisku +6 dB, 1 dB krok
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YINPUT SHORT (Vstup nakratko) (s vypnutym
zvukovym polom a zvyraznenim ténov).
930 zataZou, Uroveni vstupu.

Tuner - pasmo FM

Ladiaci rozsah 87,5 -108,0 MHz
Anténa FM drbtové anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky

Medzifrekvencia 10,7 MHz

Tuner - pasmo AM
Ladiaci rozsah

Regionalny kéd  Ladenie
Krok Krok
ladenia ladenia
10 kHz 9 kHz
CEL, CEK, RU - 531 kHz —
1 602 kHz
AU 530 kHz — 531 kHz —
1710 kHz 1710 kHz
Anténa Ramova anténa
Medzifrekvencia
450 kHz
Video
Vstupy/Vystupy
Video: 1 V§-§/75 Ohm
COMPONENT VIDEO

(Zlozkovy video signal):
Y: 1 V§-§/75 Ohm
Ps/Cs: 0,7 V§-§/75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 V§-§/75 Ohm
80 MHz, HD prechod

HDMI video®)

Vstup/vystup
640 x 480p@60 Hz
720 x 480p@59,94/60 Hz
1280 x 720p@59,94/60 Hz
1920 x 1080i@59,94/60 Hz
1920 x 1080p@59,94/60 Hz
720 x 576p@50 Hz
1280 x 720p@50 Hz
1920 x 1080i@50 Hz
1920 x 1080p@50 Hz
1920 x 1080p@24 Hz

5 )V}’/stupné TV rozliSenie sa bude liSit v zavislosti
od technickych vlastnosti TVP a zariadenia.



VSeobecne
Napajanie

Regionalny kod  Napajanie

CEL, CEK, RU Striedavé napitie (AC)
230V, 50/60 Hz

AU Striedavé napitie (AC)
230V, 50 Hz

Vystupné napitie (DIGITAL MEDIA PORT)
DC OUT: 5V,0,7AMAX

Prikon

Regionalny kéd  Prikon

CEL, CEK, AU,RU 230 W

Rozmery (8/v/h) (cca)
430 x 157,5 x 322 mm
vratane precnievajicich
Casti a ovladacich prvkov
Hmotnost (cca) 7,4 kg

Dodavané prisluSenstvo
Navod na pouZitie (tento navod)

Navod na jednoduché nastavenie (1)

FM dr6tova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Dialkové ovladanie (DO) (RM-AAU020) (1)

Batérie R6 (velkost AA) (2)

Kalibra¢ny mikrofén (ECM-AC2 alebo
ECM-AC2a) (1)

Podrobnosti o regiondlnom kéde vasho
modelu pozri str. 3.

Pravo na zmeny vyhradené.

¢ Prikon v pohotovostnom reZime: 0,3 W

¢ Na niektorych plos$nych spojoch nie si
pouzité samozhasinajice halogenidové
prisady.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pombdzete zabranit potencionalnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by

v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.



